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Kérjuk, el6szor olvassa el ezt a kézikonyvet!

Kedves Vasarld!

Koszonjiik, hogy a terméket valasztotta!

Kérjiik, regisztralja késziilékét a www.register10.eu oldalon.

Szeretnénk, ha ezzel a kivalo minéségu termékkel, amelyet a legkorszer(ibb technoldgiaval
gyartottak, optimalis hatékonysdagot érne el. Ehhez gondosan olvassa el ezt a kézikényvet
és minden egyéb dokumentacidt, mieldtt a terméket felhasznalna.

Vegye figyelembe a felhasznaloi kézikdnyvben szerepl6 dsszes informaciot és figyelmezte-
tést. igy megvédi magat és termékét a felmeriilé veszélyektsl. Tartsa meg a felhasznaléi
kézikonyvet. Ha a terméket atadja masnak, adja at vele ezt a kézikdnyvet is.

A felhasznaléi kézikonyvben és a terméken a kovetkez6 szimboélumok talalhatok:

FisE
- E N E HG * % A termékadatbdzisban tarolt modellinformacidkat a kovetkezé webol-

dalra belépve és az energiacimkén taldlhaté modellazonositét (*) ke-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*) | resve érheti el.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

Tovabbi informaciokért kérjiik, olvassa be a késziilékén taldlhaté QR-kddot

Olvassa el a felhasznal6i kézikonyvet!
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1 Kornyezetvédelmi utasitasok

1.1 A csomagoléanyagok artalmat- A csomagolds kiilonboz6 részeit ezért fele-
lanitasa I6sséggel és a helyi hatésagi eléirdsoknak

. . . . . megfeleléen kell artalmatlanitani.
A csomagoldanyag Ujrahasznosithatd, és

az Ujrahasznositasi szimbolummal van je-
|6lve: @

2 Az On hiitészekrénye
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1 * Allithat6 ajtopolcok 2 * Tojastartok
3 * Palacktarto 4 * Allithato eliilsé labak
5 * Fagyasztérekesz 6 *Jégtartd
7 * Hdtve tarol6 fiok 8 * Zoldségtarold rekesz
9 * Allithaté polcok 10 * Osszecsukhaté bortarté
11 * Ventilator 12 * Megyvilagito lampa
*Opcionalis: A felhaszndléi Gtmutatoban termék nem tartalmazza a vonatkozé alkat-
szerepl6 adatok vazlatosak, és lehet, hogy részeket, akkor az informacié mas model-

nem egyeznek pontosan a termékével. Haa  lekre vonatkozik.

3 Installacio

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi el6irasok”
részt!
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3.1 Megfelel6 elhelyezés

A termék telepitésével kapcsolatban fordul-
jon a hivatalos szervizhez. A termék hasz-
ndlatra valo el6készitéséhez olvassa el a
haszndlati Gtmutatoban talalhatoé informa-
ciokat, és gy6z6djon meg arrél, hogy az
elektromos hal6zat és vizellatas megfelel
az el6irasoknak. Ha nem, hivjon villanysze-
rel6t és vizvezeték-szerel6t, hogy a kozmda-
veket a sziikséges moédon kialakitsak.

+ Arazkodasok elkeriilése érdekében a hi-
t6szekrényt egyenletes padlon helyezze
el

+ A h(t6t legalabb 30 cm-re kell elhelyezni
minden héforrastol (pl. kandalld, siité, f6-
z6lap) és legaldbb 5 cm-re az elektromos
slitoktél.

+ Ha két h(itét kivan egymas mellett elhe-
lyezni, kérjlik, hagyjon legaldbb 4 cm he-
lyet kozottik.

+ Tartsa a terméket kdzvetlen napfénytél
védve, széraz helyen.

+ Az On terméke a hatékony miikddéshez
megfeleld [égdramlast igényel. Ha a ter-
méket egy alkévba helyezi, ne felejtsen el
hagyni legalabb 5 cm tavolsagot a ter-
mék, a mennyezet és a hatsoé és oldal fa-
lak kozott.

+ Ellenérizze, hogy a hatsé fal védékompo-
nense a helyén van-e (ha a termékkel
egyutt szallitottak).

» Ha az alkatrész nem all rendelkezésre,
vagy elveszett vagy leesett, helyezze el a
terméket ugy, hogy legaldbb 5 cm szabad
hely maradjon a termék hato része és a
szoba fala kdzott. A termék hatékony
miikodése szempontjabdl fontos a hatsé
hézag.

4 A termékek lizemeltetése

3.2 A mianyag ékek rogzitése

A hiit6szekrény kondenzatora hatul talalha-
16. Az energiafogyasztds minimalizéldsa és
az energiahatékonysag novelése érdekében
a kondenzator fels6 és alsé részét hatra
kell hizni és rogziteni kell a képen lathatd
modon. Amikor a kondenzatort hatrahiz-
zak, a konzolok reteszel6édnek, és a konden-
zator helyzete rogziil.
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3.3 A labak beallitasa

Ha a késziilék nincs kiegyensulyozott hely-
zetben, dllitsa be az eliilsé allithaté labakat,
jobbra vagy balra forgatva.

| i
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3.4 Forro feliilet figyelmeztetés

A termék oldalfalai hiité csovekkel vannak
felszerelve, a h(térendszer teljesitményé-
nek novelése érdekében. Ezeken a feliilete-
ken nagynyomadsu folyadék dramolhat, és
az oldalfalakon forro fellileteket okozhat.
Ez normalis, és nem igényel karbantartast.

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi el6irasok”

részt!

« Atermék kizarolag élelmiszerek tarolasa-
ra hasznalhaté.

« Zarja el a vizszelepet, ha elutazik (pl. nya-
ralaskor), és hosszu ideig nem hasznélja
a jégkészitét vagy a vizadagolot. Ellenke-
20 esetben vizszivargds léphet fel.

A termék kihtizasa a konnektorbol

+ Vegye ki az ételt a kellemetlen szagok
megel6zése érdekében.
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+ Varja meg, amig a jég leolvad, tisztitsa
meg a belsé teret és hagyja megszaradni,
hagyja nyitva az ajtokat, hogy elkeriilje a
belsd rész manyagainak karosodasat.

5 Elokésziiletek

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi el6irasok”
részt!

5.1 Teenddk az energiatakarékos-
sag érdekében

+ Ezt a h(it6késziiléket nem beépitett ké-
sziilékként torténd felhasznalasra szan-
tak.

+ Az élelmiszerek behelyezésekor hagyjon
elegendé6 helyet a h(itészekrényben, hogy
a hitéshez elegendd leveg6 aramolhas-
son.

+ Mivel a forrd és nedves leveg6 nem hatol

be kozvetleniil a termékébe, ha az ajtokat

nem nyitjak ki, a termék 6nmagat olyan
korilmények kozott optimalizalja, amely
elegend6 az ételek védelméhez. Ilyen ko-
rilmények kozott az olyan funkciok és al-
katrészek, mint a kompresszor, a ventila-
tor, a flités, a leolvasztas, a vilagitas, a ki-

jelzé stb. az igényeknek megfeleléen, mi-

nimalis energiafogyasztassal mikodnek.

Tobbféle lehetéség esetén az livegpolco-

kat ugy kell elhelyezni, hogy a hatsé falon

lévd szell6zényildsok ne legyenek elzar-
va, és lehetdleg ugy, hogy a szell6z8nyila-

sok az livegpolc alatt maradjanak. Ez a

kombinacid segithet a levegbelosztas és

az energiahatékonysdg javitdsaban.

+ Az als6 fidk haszndlata tarolaskor erésen
ajanlott.

+ Az optimadlis teljesitmény érdekében a
gyorsfagyasztast (ha rendelkezésre all)
24 6raval a friss élelmiszerek fagyaszto-
ba helyezése el6tt lehet hasznalni.

+ Alegtdbb esetben 24 6ra elegendé a
gyorsfagyasztas funkciéhoz, miutdn friss
élelmiszereket helyeztek a fagyasztéba.
Egy id6 utan a gyorsfagyasztas funkcié
automatikusan kikapcsol.

+ Kis mennyiség( élelmiszer fagyasztasa-
kor a gyorsfagyasztas funkcié egy id6
utan kikapcsolhaté az energiatakarékos-
sag érdekében.

+ Atermék tulajdonsagaitdl fliggben a fa-
gyasztott élelmiszer hiitészekrényben
torténd felolvasztasa energiat takarit
meg, és megorzi az étel mindségét.

+ Ahhoz, hogy a hiitészekrény fagyasztore-
keszébe a lehet6 legnagyobb mennyisé-
gl élelmiszert tehesse be, a fels6 fioko-
kat ki kell venni, és az élelmiszereket a
drét/liveg polcokra kell helyezni.

+ Helyezze el az ételt az alabbi abran latha-
t6 modon, a hiitétér hémérséklet-érzéke-
I6jét6l tavol. Ha érintkeznek az érzékels-
vel, a késziilék energiafogyasztasa meg-
novekedhet.

\_\/
L

+ Tarolja az élelmiszereket a h(tétaroléban
vagy a h(térekeszben a megfeleld tarola-
si koriilményeknek megfeleléen, hogy
energiat takaritson meg.

+ Az élelmiszercsomagok nem érintkezhet-
nek kozvetleniil a fagyasztorekeszben ta-
lalhaté hé6mérséklet-érzékelSvel.

5.2 Els6 hasznalat

A termék haszndlata el6tt gy6z6djon meg
réla, hogy elvégezte a ,Biztonsagi informa-
ciok” és az ,Uzembe helyezés” bekezdés
alatt felsorolt 6sszes el6késziileti m(ivele-
tet.
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Varjon legaldbb 2 6rat a termék mikodte-
tése el6tt, a hiités teljes hatékonysaga-
nak biztositasa érdekében.

Mikodtesse a terméket étel behelyezése
nélkdl 6 6raig és a termék ajtajat lehetd-
ség szerint tartsa zarva.

A termék hasznalata kézben az ajté nyi-
tasa és zarasa altal okozott hémérséklet-
valtozas altalaban paralecsapoédashoz
vezethet az ajtd/test polcain és a termék-
ben elhelyezett tivegarukon.

A kompresszor bekapcsolasat egy hang-
jelzés jelzi. Normalis, hogy a termék ak-
kor is zajt csap, ha a kompresszor nem
mikodik, mivel a hiitérendszerben folya-
dék és gaz surlsddhet 0ssze.

Normalis, hogy a termék eliilsé szélei me-
legek. Ezek a részek azért melegednek
fel, hogy igy elejét vegyék a paralecsap6-
dasnak

Néhany modell esetén a kijelz6 az ajtd
bezarasa utan 1 perccel automatikusan
kikapcsol. Ismét bekapcsol, ha kinyitja az
ajtét vagy lenyom egy gombot.

5.3 Klimaosztaly és meghataroza-
sok

Kérjlk, olvassa el a késziilék adattablajan
talalhaté klimaosztalyt. Az alabbi informa-
ciok egyike vonatkozik az On késziilékére a
klimaosztaly szerint.

+ SN: Hosszu tdvu mérsékelt éghajlat: Ez a
hitéberendezés 10°C és 32°C kozotti
kornyezeti h6mérsékleten torténd hasz-
nalatra készilt.

+ N: Mérsékelt éghajlat: Ez a hiitéberende-
zés 16°C és 32°C kozotti kornyezeti hé-
mérsékleten torténd hasznalatra készdilt.

+ ST: Szubtrépusi éghajlat: Ez a hiitéberen-
dezés 16°C és 38°C kozotti kdrnyezeti
hémérsékleten t6rténé hasznalatra ké-
szilt.

+ T: Trépusi éghajlat: Ez a h(itéberendezés
16°C és 43°C kozotti kdrnyezeti h6mér-
sékleten torténé hasznalatra késziilt.
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6 Az On késziilékének hasznalata

6.1 A termék kezelépanelje
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1 *Hibaallapot-jelz6 2 * Energiatakarékossag (a kijelzo ki
van kapcsolva) jelzé
3 *WIFl-gomb 4 * H(tbérekesz hémérséklet-bedllitd
gomb
5 * Fagyasztorekesz hémérséklet-beal- 6 * Szagtalanité modul gomb
lit6 gomb
7 * Gyorsfagyasztas gomb 8 *Rekesz atalakitasa gomb
9 * Hlitérekesz kikapcsolasa (vakacio) 10 *Gomb a vezeték nélkiili kapcsolat
funkcié bedllitasainak visszaallitdsahoz

El6szor olvassa el a ,Biztonsagi el6irdsok” *Qpcionalis: A feltiintetett funkcidk opcio-

részt! ndlisak, a késziilék kijelz6panelén taladlhatd
A jelz6panelen megjelend auditiv és vizua- funkciok formdja és elhelyezkedése eltér-
lis funkciok segitik Ont a termék hasznala- het.

taban.
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1.Hibaallapot-jelz6 @

Ez a jelzés akkor aktiv, ha a hiitészekrény
nem képes megfelel6 hiitésre, vagy barmi-
lyen szenzorhiba |épett fel. A fagyasztore-
kesz h6mérséklet-jelzéjén az ,E” jelzés lat-
hato, a hiitérekesz h6mérséklet-jelzéjén pe-
dig az 1,2,3... szamok. Ezek a szamok a ki-
jelzén informdaciot nydjtanak az arra felha-
talmazott szerviznek a bekovetkezett hiba-
rél. Felkidltdjel jelenhet meg, ha meleg ételt
rak a fagyasztérekeszbe, vagy ha az ajtot
hosszu ideig nyitva hagyja. Ez nem hiba, ezt
a figyelmeztetés eltavolitasra kerdl, ha az
élelmiszer lehdilt, vagy barmelyik gombot
megnyomja.

2. Energiatakarékossag (a kijelz6 ki van

kapcsolva) jelzé

Ha a termék ajtajat bizonyos ideig nem nyit-
jak vagy zarjak, az energiatakarékossag
funkcidé automatikusan bekapcsol, és meg-
jelenik az energiatakarékossag szimbolum.
Ha az energiatakarékossag funkcié aktiv,
az energiatakarékossag ikonon kivil min-
den mas ikon eltlnik a kijelz6érél. Ha az
energiatakarékossdg funkcio aktiv, barmely
gomb megnyomasa vagy az ajté kinyitasa
kikapcsolja ezt a funkciét, és a kijelz6 jelzé-
sei normal allapotba allnak vissza. Az ener-
giatakarékossag funkcié gyarilag aktivalt
funkcio, és nem to6rélhets.

3. WIFI-gomb /"?\

Ezt a gombot a HomeWhiz mobilalkalmaza-
son keresztil torténé vezeték nélkili csatla-
kozashoz haszndlja. Ha a gombot hosszu
ideig (3 masodpercig) lenyomva tartja, a ve-
zeték nélkdli kapcsolat szimbdluma a kijel-
z6n lassan villogni kezd (0,5 masodpercen-
ként). A termék igy inicializalja az otthoni
halézatot. Miutan a késziilékkel a vezeték
nélkili kapcsolat |étrejott, a vezeték nélkiili
kapcsolat szimbdluma folyamatosan vila-
git. Az els6 bedllitas befejezése utan ezzel
a billentytvel aktivalhatja/deaktivalhatja a
kapcsolatot. A vezeték nélkili kapcsolat
szimbdluma gyorsan villog (0,2 masodper-
ces id6kozonként), amig a kapcsolat létre

nem jon. Ha a kapcsolat aktiv, a vezeték
nélkiili halézat szimbdluma folyamatosan
villog. Ha a kapcsolatot hosszu ideig nem
lehet |étrehozni, ellenérizze a csatlakozasi
beallitdsokat, és olvassa el a felhasznaldi
kézikonyv ,Hibaelharitas” szakaszat. A ve-
zeték nélkili kapcsolathoz a HomeWhiz al-
kalmazast hasznalja. A telepités |épéseit a
telepités soran az alkalmazasban olvashat-
ja. Az alkalmazashoz a termék HomeWhiz
cimkéjén talalhatd QR-kdd elolvasasaval
férhet hozza. Az alkalmazas iOS eszkdzo-
kon az App Store-bdl, Android késziilékeken
a Play Store-bdl érhetd el. Tovabbi részlete-
kért keresse fel ezt az oldalt: https://
www.homewhiz.com/ address.

4. Hiitérekesz hémérséklet-beallité

‘C
gomb E|
Lehet6évé teszi a hiit6tér hémérsékletének

bedllitdsat. A gomb megnyomasaval a hi-
térekesz hémérsékletét 8°C, 7°C, 6°C, 5°C,
4°C, 3°C, 2°C és 1°C értékre allithatja be.

5. Fagyasztorekesz hédmérséklet-beallito

gomb °C

Bedllitja a fagyasztérekesz hémérsékletét.
A gomb megnyomadsaval a fagyasztérekesz
hémérsékletét -18°C, 19°C, -20°C, -21°C,
-22°C,-23°C és -24°C értékre allithatja be.

6. Szagtalanit6 modul gomb QJ

Nyomja meg ezt a gombot 3 masodpercig
a szagtalanité funkcié aktivalasahoz/deak-
tivalasahoz. Ha a szagtalanité funkcié ak-
tiv, a szagtalanité modul ikonja vilagit. Ha a
funkcio aktiv, a szagtalanité modul idésza-
kosan mkdodik.

7. Gyorsfagyasztas gomb ﬁi,—g

A gyorsfagyasztds gomb megnyomasakor
a gyorsfagyasztas szimbdlum vilagitani
kezd, és a gyorsfagyasztas funkcioé aktiva-
l6dik. A fagyasztérekesz hémérséklete
-27°C-ra van beéllitva. A funkcié torléséhez
nyomja meg Ujra a gombot. A gyorsfa-
gyasztds funkcié automatikusan megsz-
nik. Nagy mennyiségdi friss élelmiszer fa-
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gyasztasa esetén mielG6tt az élelmiszert a
fagyasztérekeszbe helyezi, nyomja meg a
gyorsfagyasztas gombot.

8. Rekesz atalakitasa gomb O’;|3"

A fagyasztérekesz atalakité gomb 3 ma-
sodpercig torténé megnyomasaval a fa-
gyasztorekesz atvalt a h(it6, a kikapcsolt és
a fagyaszt6 lizemmaddok kozott. Hiitére-
keszként valé miikodtetés esetén a rekesz
hémérséklete 4°C-ra all be. KIKAPCSOLT

lizemmoaddban a rekesz hémérsékletének ki-

jelzéje ,--" jelzést mutat.
9. Hiitérekesz kikapcsolasa (vakacio)

funkciogomb >I<:-|a"

Nyomja meg a gombot 3 masodpercig a va-

kacio funkcié aktivalasahoz. A vakacié
lizemmaod be van kapcsolva, és a vakacié
szimbodlum vildgit. A hiit6érekesz h6mérsék-
let-jelzéjén ,- -" jelzés jelenik meg, és a hd-
térekesz nem hit. Ha ez a funkcié be van
kapcsolva, a h(itérekesz nem alkalmas étel
tarolasara. A egyéb rekeszek a beallitott
hémérsékletnek megfeleléen tovabb hiite-
nek. A funkci6 torléséhez nyomja meg is-
mét 3 masodpercig a gombot.

10. Gomb a vezeték nélkiili kapcsolat

beallitasainak visszaallitasahoz ﬁi@ +
m
=

A vezeték nélkiili kapcsolat bedllitasainak
visszadllitdsdhoz nyomja meg a gyorsfa-
gyasztas és vezeték nélkuli kapcsolat gom-
bokat egyidejlileg 3 masodpercig. Ha a ve-
zeték nélkili kapcsolat beallitasait torlik/
visszaallitjak a gyari alapértékekre, az 6sz-
szes kordbban rogzitett felhasznaléi infor-
macio eltavolitasra kertl a termékrél.

A homérséklet 1-8°C kozott allithato a hi-
totérben és -24°C és -15°C kozott a fa-
gyasztotérben. A beadllithaté hémérsékleti
értékek valtozhatnak, feltéve, hogy a ter-
mékleirasnak megfelel6en ezeken a tarto-
manyokon beliil vannak.

6.2 Elelmiszerek tarolasa a termék-
ben

Elelmiszerek tarolasa a hiitétaroloban

és hiitérekeszben

+ Arekeszek hémérséklete jelentésen
megemelkedik, ha a rekesz ajtajat gyak-
ran nyitjak és zarjak, illetve hosszu ideig
nyitva tartjak, ez csokkentheti az élelmi-
szerek élettartamat, és az élelmiszerek
megromlasat okozhatja.

+ Annak érdekében, hogy ne torténjen
szag- és izelvaltozas, az élelmiszereket
zart taroldedényekben kell tarolni.

+ Ajobb és egyenletesebb hiités érdekében

egymastdl elvalasztva helyezze el az élel-

miszereket Ugy, hogy a hideg leveg6 at-
jdrhassa Oket.

Biztositsa a levegd aramldsat ugy, hogy

helyet hagy az élelmiszer és a belsé fal

kozott. Ha az élelmiszereket a hatso fal-
hoz tamasztja, az ételek megfagyhatnak.

+ A f6tt meleg ételeket szobahémérséklet-
re kell hiiteni, miel6tt a hlitészekrénybe
helyezi 6ket. Ezutan a langyos ételt a hd-
t6szekrény alsé polcaira helyezheti. A
meleg ételeket helyezze tavol a romlandé
ételektdl.

+ Kilonosen lgyeljen arra, hogy a fagyasz-
tottként arult élelmiszereket ne keverje
0ssze a friss élelmiszerekkel.

+ A fagyasztott ételeket a hiit6 rekeszében

olvassza ki. Ezaltal a hiitérekeszt fa-

gyasztott élelmiszerekkel hitheti, és
energiat takarithat meg.

Az éretlen trépusi gylimolcsok (mangd,

dinnyefajtak, papaya, banan, ananasz)

hitében valé tarolasa felgyorsithatja az
érési folyamatot. Ez nem ajanlott, mert
rovidebb tarolasi id6hoz vezet.

+ A hagymat, fokhagymat, gyombért és
mas gyokérzoldségeket sotét és hideg
szobai korilmények kozott tarolja, ne a
hit&szekrényben.

+ Ha észreveszi, hogy egy élelmiszer meg-
romlott a hiit6szekrényben, dobja ki az
adott ételt, és tisztitsa meg a vele érintke-
z6 tartozékokat.
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+ Annak érdekében, hogy a nagy fazekak-
ban f6zott ételeket, példaul levest és a
porkoltet gyorsan lehtitse, a hiitészek-
rényben kiilonallo, sekély edényekbe
szétosztva helyezze el 6ket.

+ A csomagolatlan élelmiszereket a toja-
soktol tavol helyezze el.

+ Tartsa a gyimolcsoket és a zoldségeket
kiilon, és az egyes fajtakat egyditt tarolja
(példaul: alma az almaval, sargarépa a
sdrgarépaval).

+ Vegye ki a zold zoldségeket a mianyag
zacskobdl, és tegye 6ket a hiitészekrény-
be, miutan papirtorlébe vagy szaraz ken-
d6be csomagolta 6ket. Ha megmossa az
ilyen tipusu élelmiszereket, miel6tt a hi-
t6szekrénybe teszi 6ket, ne felejtse el
megszaritani 6ket.

+ Egyszerre teremthet nedves kdrnyezetet
és biztosithatja a leveg6 aramlasat, ha a
kiszaradasra hajlamos gyiimolcsoket és
z0ldségeket perfordlt vagy lezaratlan md-
anyag zacskdkban tartja.

+ Azokat az eseteket kivéve, amikor a kor-
nyezetben szélséséges koriilmények all-
nak rendelkezésre, ha az On termékét (az

ajanlott beallitott értékek tablazatban) a
megadott beallitott értékekre allitja be, az
élelmiszerek hosszabb ideig megdrzik
frissességiiket mind a hiitérekeszben,
mind a fagyasztérekeszben.

+ Ne térolja a hitérekeszben a hidegre ér-
zékeny zoldségeket, példaul a zold leveld
z0ldségeket, a paradicsomot és az ubor-
kat. Ha a h(itérekesz fidkjait zoldségek
tarolasara kell hasznalni, gy6z6djon meg
arrél, hogy a hiitészekrény kezel6panel-
jén 5°C vagy annal melegebb hémérsék-
let van beallitva.

Elelmiszerek tarolasa a hiitérekeszben

A hiitérekeszben a tarolni kivant élelmiszer

hémérséklete +3 °C és -3 °C kozott valtoz-

hat. A hitérekeszben a h6mérséklet 0 °C
aléd csokkenhet, és ez nem alkalmas friss
gylimolcsok és zoldségek tarolasara. Ha
friss élelmiszert kell tarolnia a hiitérekesz-
ben, tigyeljen arra, hogy a hiitészekrény hé-
mérsékletét 5 °C-ra vagy annal melegebbre
allitsa be.

Térolja az élelmiszereket kiilonb6zé helyeken tulajdonsagaiknak megfeleléen:

Elelmiszer

Elhelyezés

Tojas

Ajtépolc

Tejtermékek (vaj, sajt)

Ha rendelkezésre 4ll, nulla fokos (reggelizé ételekhez)
rekesz/h(térekesz

Gyimolcsok, zoldségek és leveles ndvények

Gyimolcs- zoldségrekesz, zoldségtartd vagy;

A friss élelmiszerek rekeszében, a z6ldségfiékban
vagy az Everfresh+ fiékban (ha van), feltéve, hogy a
hiitészekrény hémérséklete 5°C folé van allitva.

Friss hus, baromfi, hal, kolbdsz stb. F6tt ételek

Ha rendelkezésre all, nulla fokos (reggelizé ételekhez)
rekesz/h(térekesz

és savanyusagok

Télalasra kész élelmiszerek, csomagolt termékek, konzervek

Fels6 polcok vagy ajtépolc

Italok, palackok, fliszerek és snackek

Ajtépolc

Etel tarolasa a fagyasztérekeszben

+ A gyorsfagyasztas funkciot 4-6 6raval a
fagyasztasi funkcio el6tt aktivalhatja, igy
gyorsabb hiitést végezhet.

+ A f6tt meleg ételeket szobahémérséklet-
re kell hiiteni, miel6tt a fagyasztorekesz-
be helyezi éket.

+ Alefagyasztando ételeket a fogyasztasra
szant mennyiségnek megfelel6en ada-
gokra kell osztani, és kiilon csomagok-
ban kell lefagyasztani.

+ Az ételeket ajanlott becsomagolni, mi-
el6tt a fagyasztoba helyezi éket.
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+ Atarolasiidd lejaratanak megel6zése ér-
dekében irja fel a csomagoldsra a fa-
gyasztas datumat, idejét és a termék ne-
vét a kiilonbdzd élelmiszerek tarolasi ide-
jének megfeleléen.

+ A kiolvasztott élelmiszereket hamar fo-
gyassza el. A kiolvasztott élelmiszereket
csak akkor lehet Ujra lefagyasztani, ha
megfézi 6ket. Az Gjrafagyasztott friss
élelmiszerek felolvasztas utan f6zés nél-
kil nem biztonsagosak.

+ Amikor a friss élelmiszereket lefagyaszt-
ja, azok ne érintkezzenek a mar lefa-

gyasztott élelmiszerekkel. Ellenkez6 eset-

ben a fagyasztott élelmiszerek kiolvad-
nak.

A fagyasztva értékesitett élelmiszerek ta-

rolasa

+ Az élelmiszerek tarolasakor tartsa be a
jelen utasitasban megadott idétartamo-
kat.

+ Az élelmiszerek minéségének megoévasa
érdekében a lehetd legrovidebb iddinter-
vallumot tartsa be a vasarlas és az elta-
rolas kozott.
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Vasaroljon -18°C-on vagy annal alacso-
nyabb hémérsékleten tarolt fagyasztott
élelmiszereket.

Keriilje az olyan élelmiszerek vasarlasat,
amelyek csomagoldasat jég stb. boritja. Ez
azt jelenti, hogy a termék részben kiol-
vadt és Ujra megfagyott. A h6mérséklet
befolydsolja az élelmiszer minéségét.
Tarolja az élelmiszert a gyarto altal ajan-
lott id6tartamig. Csak annyi élelmiszert
vegyen ki a fagyasztébdl, amennyire
sziiksége van.

A széls6séges kornyezeti koriilmények
kivételével ha a késziilékét (az ajanlott
bedllitasi értékek tablazataban) a meg-
adott értékekre allitja be, az élelmiszerek
hosszabb ideig megérzik frissességiiket
mind a friss termék rekeszben, mind a fa-
gyasztorekeszben.

Ha a friss élelmiszer rekesz alacsonyabb
hémérsékletre van dllitva, a friss gyimaol-
csok és zoldségek részben megfagyhat-
nak.

A kétcsillagos rekeszek elé6fagyasztott
élelmiszerek tarolasara alkalmasak. Jég-
krém és jégkocka tarolasara is alkalmas.
Az élelmiszereket csak a 4 csillagos re-
keszben fagyassza.



A leghosszabb

Hus és hal Elékészilletek taroldsiids
(hdnap)
2 cm vastagra vagva és foliat helyezve kozéjiik, vagy fe-
Steak 6-8
szesen szorosan becsomagolva
" Ugy, hogy a hiisdarabokat fagyaszté tasakba csomagol-
Siiltek ) i " . 6-8
ja, vagy sztreccsfélidval szorosan korbetekeri
Kockak Apré darabokban 6-8
Borjuhus B - T e
Hasszelet, karaj Ugy hogy a vagf)t_t’szeletek kozé ff)hat tesz: vagy kiilon 68
kilon sztreccsfélidval szorosan kdrbetekeri
Husdarabok kdzé félia helyezésével vagy egyenként
Borda P o ! 4-8
nyUjtassal torténé csomagolassal
. Ugy, hogy a hisdarabokat fagyaszté tasakba csomagol-
Siiltek - iz " - 4-8
B ja, vagy sztreccsfélidval szorosan korbetekeri
Uriihts . Ugy, hogy a tépett hiist fagyasztézacskéba csomagolja,
Kockak s . X 4-8
vagy sztreccsfolidval szorosan korbetekeri
" Ugy, hogy a hiisdarabokat fagyaszté tasakba csomagol-
Siiltek ) s " ] 8-12
ja, vagy sztreccsfélidval szorosan korbetekeri
2 cm vastagra vagva és foliat helyezve kozéjiik, vagy fe-
Steak 8-12
szesen szorosan becsomagolva
Marha- - -
has Kockak Apré darabokban 8-12
Huastermékek Fétt hus Hiitétasakba apré darabokra csomagolva 812
Vagdalt hus Fliszerezés nélkil, lapos tasakokban 1-3
Belsségek (darabok) Darabokban 1-3
Eﬁrmentalt kolbédsz - szalé- Akkor is csomagolni kell, ha van sajat csomagolasa. 1-3
Sonka Félia elhelyezésével a vagott szeletek kozé 2-3
Csirke és pulyka Féliaba csomagolva 4-6

Félidba csomagolva (az adagok nem haladhatjak meg a

ban

Liba 2,5 kg-ot) 4-6
Félidba csomagolva (az adagok nem haladhatjak meg a
Baromfigés |Kacsa 2,5 kg-ot) 46
dallatok
vadatiato Szarvas, nvil. 6z Folidba csomagolva (az adagok nem haladhatjak meg a 68
» iy, 2,5 kg-ot, és ki kel csontozni Gket)
Edesvizi halak (pisztrang, 9
ponty, daru, harcsa)
Sovany halak (tengeri si- 16
ér, rombuszhal, nyelvhal) o . . s . )
ger, d A bels6ségek és a pikkelyek alapos megtisztitasa utan
Hal és tenger | Zsiros halak (Bonito, mak- |meg kell mosni és megszaritani, valamint sziikség ese-
gylimdlcsei |réla, kékuszdja hal, voros  |tén le kell vagni a farok- és fejrészeket. 2-4
marna, szardella)
Kagylofélék Tisztitva és tasakokban 4-6
Kavidr Sajat csomagoldsaban, aluminium vagy mianyag tart6- 2.3

»A tablazatban megadott tarolasi idék
-18°C-os taroldsi hémérsékleten alapulnak.”
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A leghosz-
Gyimélessk és zoldségek Elkésziiletek szabb téro-

14si id6é

(hénap)
Strébab és rid bab \l)/;osas utdn 3 percig tarté sokkol6 forraldssal, apré darabokra vag- 1013
Zoldborso Kibontds és mosas utan 2 percig tarté sokkol6 forraldssal 10-12
Fejes kaposzta Tisztitds utan 1-2 percig tarté sokkol6 forraldssal 6-8

. . Tisztitas és szeletekre vagas utan 3-4 percig tart6 sokkolé forralds-
Sargarépa sal 12
Paprika A szér Iev’agasa utan 2-3 percig forralva, két részre osztva és a ma- 8-10
gokat elvélasztva
Spen6t Mos4s és tisztitas utan 2 percig tart6 sokkol6 forraldssal 6-9
Péréhagyma A felvagas utan 5 percig tart6 sokkol6 forrassal 6-8
Karfiol A levelek szgtvalasztasa utan sok citromvizben 3-5 percig forraljuk, 1012
darabokra vagva

padlizsan \l)/ellosas utan 4 percig tarté sokkol6 forraldssal, 2 cm darabokra vag- 10-12
Tok Mosas utén 2-3 percig tarté forraldssal, 2 cm-es darabokra vagva 8-10
Gomba Enyhén olajon megdinsztelve és citromot csepegtetve raja 2-3
Kukorica Letisztitas utdn a csutkdk vagy szemek csomagoldsa 12
Alma és korte Hémozas és szeletelés utan 2-3 percig tart6 sokkolé forraldssal 8-10
Sérgabarack és 6szibarack Kettévagds és a magok eltavolitasa 4-6
Eper és mélna Mosdés és hamozas 8-12
Siilt gyimolcs 10% cukor hozzdadaséval az edénybe 12
Szilva, cseresznye, meggy Mos3s és a szérak eltavolitdsa 8-12

»A tablazatban megadott tarolasi idék
-18°C-os tarolasi hémérsékleten alapulnak.”

Tejtermékek El6késziiletek

Leghosszabb tarolasi idé

Tarolasi feltételek
(hénap)

Sajt (a feta sajt kivételé- |Fdlia kozbeiktatdsaval,
vel) szeletelve

ROvid tavu tarolds céljabdl erede-
ti csomagolasukban hagyhatok.
6-8 Hosszu tavu tarolas céljabdl alu-
minium vagy mUanyag félidba
kell csomagolni.

Vaj, margarin Sajat csomagoldsban

Sajat csomagolasban vagy md-

6 anyag edényekben

»A tablazatban megadott tarolasi idék
-18°C-os tarolasi hdmérsékleten alapulnak.”
"Az adott ideig lefagyaszthato friss élelmi-
szerek mennyisége a tipuscimkén van fel-
tlintetve".

Fagyaszt6 adatai

Az |IEC 62552 szabvany szerint a fagyaszto-
nak 100 liter fagyasztérekesz térfogatara
vetitve 24 6ra alatt 4,5 kg élelmiszert kell
-18°C-ra vagy anndl alacsonyabb hémér-
sékletre lefagyasztania, 25°C-os szobahé-
mérsékleten.

Az élelmiszerek csak -18°C-os vagy annal
alacsonyabb h6mérsékleten tarthatok el
hosszabb ideig.

Az élelmiszerek hénapokig frissen tartha-
tok (fagyasztoban -18°C-os vagy annal ala-
csonyabb hémérsékleten).

A lefagyasztando élelmiszerek a részleges
leolvasztas elkerilése érdekében nem
érintkezhetnek a mar lefagyasztott élelmi-
szerekkel.
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Forraljuk fel a zoldségeket és sz(rjiik le a
vizet a fagyasztott tarolasi idé meghosz-
szabbitasa érdekében. Sz(irés utan helyezze
az ételt Iégmentesen lezart csomagokba,
és tegye a fagyasztdba. A bandnt, paradi-
csomot, salatat, zellert, f6tt tojast, burgo-
nyat és hasonlo ételeket nem szabad fa-
gyasztani. Amennyiben ezeket az élelmi-
szereket lefagyasztja, csak a tapértékek és
az étkezési tulajdonsagok sériilnek. Az em-
beri egészséget veszélyeztet6 rothadasrol
nem beszélhetink.

JOGI NYILATKOZAT

Az ételek elhelyezése

Fagyasztorekesz polcok: Kiilonb6z6 fa-
gyasztott ételek, pl. hus, hal, fagylalt, zold-
ségek stb.

Hiit6tarolé polcok: Elelmiszerek edények-
ben, fedett tanyérban és fedeles dobozban,
tojds (zart dobozban)

Hiit6tarolo ajtépolc: Kicsi és csomagolt
ételek vagy italok

Zoldségtarolo rekesz: Zoldségek és gyi-
molcsok

Friss élelmiszerek rekesz: Delikat élelmi-
szerek (reggelire valo6 élelmiszer, rovid idén
beliili elfogyasztdsra szant huskészitmé-
nyek)

Egyes (egyszerl) meghibdsoddsokat a vég-
felhasznalé is megfelel6en kezelhet anél-
kiil, hogy barmilyen biztonsagi probléma
vagy nem biztonsagos hasznalat kovetkez-
ne be, feltéve, hogy azokat a hatarokon be-
Il és az alabbi utasitdasoknak megfeleléen
végzi el (lasd az ,0nall6 javitas” fejezetet).
Ezért, hacsak az alabbi ,0nallo javitas” feje-
zet nem engedélyezi, a javitasokat a bizton-
sagi problémak elkertilése érdekében re-
gisztralt szakszerviznek kell elvégeznie. A
regisztralt szakszerviz olyan szakszerviz,
akinek a gyart6 a 2009/125/EK iranyelv
szerinti jogszabalyban leirt médszereknek
megfeleléen hozzaférést biztositott a ter-
mék hasznalati utasitasaihoz és potalkat-
részjegyzékéhez.

A garancialis feltételek alapjan azonban
csak az a szerviz (azaz hivatalos szakszer-
viz) nyujthat szolgaltatast, amelyet a hasz-
nalati itmutatéban/garanciakartyan meg-
adott telefonszamon vagy a hivatalos ke-
reskedon keresztiil érhet el. Ezért felhivjuk
figyelmét, hogy a Whirlpool altal nem en-
gedélyezett szakszervizek altal végzett ja-
vitasok esetén a garancia érvényét veszti.
Onallé javitas

Az 6nall6 javitast a végfelhasznalo kizaré-
lag a kovetkezd potalkatrészek tekinteté-
ben végezheti: ajtokilincsek, ajtopantok, tal-

cék, kosarak és ajtétomitések (2021. marci-
us 1-tél frissitett lista is elérhetd https://
parts-selfservice.europeanappliances.com.
Tovabba, a termék biztonsaga és a sulyos
sériilések megel6zése érdekében az emli-
tett 6ndlld javitast az ahhoz sziikséges fel-
hasznaldi kézikdnyvben vagy az alabbiak-
ban talalhaté utasitasok szerint kell elvé-
gezni: https://parts-selfservice.europea-
nappliances.com. Sajat biztonsaga érdeké-
ben hlzza ki a terméket a halozatbdl, mi-
el6tt barmilyen 6nallé javitast kisérelne
meg.

A végfelhasznalok altal az ilyen listdan nem
szerepl6 alkatrészekkel végzett javitasok
és javitasi kisérletek és/vagy az 6nallé javi-
tasra vonatkoz6 felhasznaloi kézikonyvek-
ben szerepl6, vagy a https://parts-selfservi-
ce.europeanappliances.com oldalon elérhe-
16 utasitdsok be nem tartdsa olyan bizton-
sdagi problémakat vethet fel, amelyek nem a
Whirlpool-nak nak tulajdonithatok, és a ter-
mékre vonatkozé garancia érvényét veszti.
Ezért er6sen ajanlott, hogy a végfelhaszna-
16k tartézkodjanak az emlitett alkatrészlis-
tan kivil esé javitasi kisérletektdl, és ilyen
esetekben forduljanak hivatalos szakszer-
vizhez vagy regisztralt szakszervizhez. El-
lenkez6 esetben a végfelhasznaldk ilyen ki-
sérletei biztonsagi problémakat vethetnek
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fel, és karosithatjak a terméket, majd ezt
kovetben tliz, eldzas, aramités és sulyos
személyi sériilések bekovetkezését okoz-
hatjak.

Példaként, de nem kizarélagosan, a kdvet-
kezé javitasokat kell hivatalos szakszerviz-
nek vagy regisztralt szakszerviznek végez-
nie: kompresszor, h(itékor, fépanel, inverter-
panel, kijelz6panel stb.

A gyart6/elad6 nem vallal felel6sséget ab-
ban az esetben, ha a végfelhasznalék nem
tartjak be a fentieket.

Az On 4ltal megvasarolt hiitészekrény pot-
alkatrész-ellatasi ideje 10 év. Ezen id6szak
alatt elérhet6k eredeti pdtalkatrészek a hi-
t6szekrény megfelel6 lizemeltetéséhez.

A megvasarolt hiitéberendezésre vonatko-
z6 minimum garancia 24 honap.

A termék ,G” energiaosztdlyu fényforrassal
van felszerelve.

A termékben lévé fényforrast csak szak-
szerviz cserélheti ki.
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Lexoni kété manual né fillim!

I nderuar klient

Ju falénderojmé qé zgjodhét kété produkt .

Ju lutemi regjistroni produktet tuaja né www.register10.eu

Déshirojmé qé té arrini efikasitetin maksimal nga ky produkt i cilésisé sé larté i cili éshté
prodhuar me teknologjiné mé té pérparuar. Pér ta béré kété, para se ta pérdorni kété
produkt lexoni me kujdes kété manual dhe ¢do dokument tjetér shogérues.

Kushtojuni vémendje té gjitha informacioneve dhe paralajmérimeve né manualin e
pérdorimit. Né kété ményré do té mbroni veten dhe produktin tuaj nga rreziget g€ mund té
ndodhin. Ruajeni manualin e pérdorimit. Nése ia jepni kété produkt dikujt tjetér, jepini edhe
kété manual bashké me produktin.

Né kété manual pérdorimi dhe né produkt jané pérdorur simbolet vijuese:

Lexoni manualin e pérdorimit.

[OFEHO]
- E N EHG * % Informacionet e modelit t€ ruajtura né bazén e té dhénave té
mEE%E

produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme té
internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit (*) qé gjendet
né etiketén e energjisé.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*)

Skanoni kodin QR né pajisjen tuaj pér té marré mé shumé informacione
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1 Udhézimet pér mjedisin

1.1 Asgjésimi i materialeve té Prandaj, pjesét e ndryshme té paketimit
paketimit duhet té hidhen me pérgjegjési dhe né
pérputhje té ploté me rregulloret nga

Materialet e paketimit jané té riciklueshme autoritetet lokale, té cilat rregullojné

dhe jané shénuar me simbolin e riciklimit

@ asgjésimin e mbetjeve.
2 Frigoriferi juaj
Lo P 1S
2T -
10« e
—» 2
9 <
8« ——HH—> 3
7 «
6 «
U
5« 00
- -
4
1 *Raftet e lévizshme té derés 2 * Mbajtéset e vezéve
3 *Raftii shisheve 4 * Kémbét e pérparme té
rregullueshme
5 *Ndarja e ngrirésit 6 * Kontejneri i akullit
7 * Raftiiruajtjes sé ftohté 8 * Ndarja e perimeve
9 * Raftet e lévizshme 10 * Koshi i verés me palosje
11 * Ventilatori 12 * Llamba e ndrigimit
*Opsional: Figurat né kété manual Nése produkti juaj nuk i pérfshin pjesét
pérdorimi jané skematike dhe mund té mos  pérkatése, informacionet kané lidhje me
pérputhen saktésisht me produktin tuaj. modele té tjera.

3 Montimi

Né fillim lexoni “Udhé&zimet pér siguriné”!
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3.1 Vendi i duhur pér montimin

Kontaktoni me Shérbimin e autorizuar pér
montimin e produktit. Pér ta pérgatitur
produktin pér montim, shikoni
informacionet né manualin e pérdorimit
dhe sigurohuni gé shérbimet elektrike dhe
té ujit té jené si¢ kérkohet. Nése jo,
telefononi njé elektricist ose hidraulik pér té
rregulluar lidhjet e rrjetit publik sipas
nevojés.

+ Vendoseni produktin né njé sipérfage té
rrafshét pér té shmangur dridhjet.

+ Vendoseni produktin té paktén 30 cm
larg nga ngrohési, soba ose burime té
ngjashme té nxehtésisé dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike.

+ Kur vendosni dy pajisje ftohése ngjitur
me njéra-tjetrén, lini té€ paktén 4 cm
distancé mes dy njésive.

+ Mbajeni produktin larg rrezeve direkte té
diellit dhe né njé vend té thaté.

+ Produkti juaj kérkon njé garkullim té
pérshtatshém té ajrit pér té funksionuar
me efikasitet. Nése produkti do té
vendoset né njé vend té futur, mos
harroni té lini té& paktén 5 cm hapésiré
mes produktit dhe tavanit, murit té
pasmé dhe mureve anésore.

+ Kontrolloni nése elementi mbrojtés i
pasmeé pér distancén me murin éshté i
pranishém né vendin pérkatés (nése
éshté i pérfshiré me produktin).

+ Nése elementi nuk éshté i disponueshém
ose nése ka humbur apo ka réné,
vendoseni produktin né ményré qé té lini
té paktén 5 cm hapésiré mes sipérfages
sé pasme té produktit dhe murit té
dhomés. Hapésira né pjesén e pasme
éshté e réndésishme pér njé funksionim
efikas té produktit.

4 Vénia né puné e produktit

3.2 Montimi i kunjave plastike

Kondensatori i frigoriferit ndodhet né
pjesén e pasme. Pér té minimizuar
konsumin e energjisé dhe pér té rritur
efikasitetin e energjisé, pjesa e sipérme dhe
e poshtme e kondensatorit duhet té
térhiget dhe té sigurohet sic tregohet né
figuré. Kur kondensatori térhiget, kllapat
kapen dhe kondensatori sigurohet né
pozicionin pérkatés.
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3.3 Rregullimi i kémbéve

Nése produkti nuk éshté né ekuilibér,
rregulloni kémbét e pérparme té
rregullueshme duke i rrotulluar ato djathtas
ose majtas.

| i
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3.4 Paralajmérim pér sipérfage té
nxehté

Faqget anésore té produktit tuaj jané té
pajisura me tuba me Iéng ftohés pér
pérmirésimin e sistemit té ftohjes. Né kéto
sipérfage mund té garkullojé Iéng me
presion té larté qé shkakton nxehtési né
faget anésore. Kjo éshté normale dhe nuk
kérkon t'i béhet ndonjé shérbim.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguring”!
+ Produkti duhet té pérdoret vetém pér
ruajtjen e ushgimeve.

+ Mbylleni valvulén e ujit nése do t€ jeni
larg shtépisé (p.sh. me pushime) dhe nuk
do ta pérdorni Icematic ose
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shpérndarésin e ujit pér njé periudhé té
gjaté kohore. Né rast té kundért mund té
keté rrjedhje uiji.

Hegja e produktit nga priza

+ Higni ushgimet pér té shmangur erérat e
kédqija,

5 Pérgatitja

+ Prisni gé akulli té shkrijé, pastroni pjesén
e brendshme dhe léreni té thahet, [€rini
dyert té hapura pér té€ shmangur
démtimin e pjeséve té brendshme
plastike té trupit té pajisjes.

Né fillim lexoni “Udhézimet pér siguriné”!

5.1 Cfaré té béni pér kursimin e
energjisé

+ Kjo pajisje ftohése nuk éshté projektuar
gé té pérdoret si pajisje inkaso.

+ Kur ngarkoni ushgimet, lini hapésiré té
mjaftueshme brenda frigoriferit pér té
lejuar garkullimin e mjaftueshém té ajrit
pér ftohje.

+ Duke gené se ajri i nxehté dhe i lagésht
nuk depérton drejtpérdrejt né produktin
tuaj kur dyert nuk hapen, produkti
pérshtatet sa mé miré pér té arritur
kushte té tilla gé jané té mjaftueshme pér
té mbrojtur ushgimin. N& rrethana té tilla,
funksionet dhe pjesét pérbérése si
kompresori, ventilatori, ngrohési,
shkrirési, ndrigimi, ekrani, etj. do té
funksionojné sipas nevojave duke
konsumuar nivelin minimal té energjisé.

+ Né rast se ka disa opsione, raftet prej
xhami duhen vendosur né ményré qé
daljet e ajrit né murin e pasmé té mos
bllokohen dhe, mundésisht, né njé
ményré gé daljet e ajrit t&¢ mbeten nén
raftin prej xhami. Ky kombinim mund té
ndihmojé né pérmirésimin e shpérndarjes
sé€ ajrit dhe té efikasitetit té energjisé.

+ Rekomandohet shumé pérdorimi i sirtarit
té méposhtém pér ruajtjen e artikujve.

« Pér performancé optimale, ngrirja e
shpejté mund té pérdoret (nése ofrohet),
24 oré para vendosjes sé ushgimeve té
freskéta né ngrirje.

+ Né shumicén e rasteve, 24 oré jané té
mjaftueshme pér funksionin e ngrirjes sé
shpejté pasi ushgimet e freskéta
vendosen né frigorifer. Pas ca kohésh,
funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
gaktivizohet automatikisht.

+ Kur ngrini njé sasi té vogél ushgimesh,
funksioni i ngrirjes sé shpejté mund té
caktivizohet pas njéfaré kohe pér té
siguruar kursimin e energjisé.

+ Né varési té vegorive t€ produktit, shkrirja
e ushgimeve té ngrira né ndarjen e
ftohésit do té sigurojé kursimin e
energjisé dhe do té ruajé cilésiné e
ushgimeve.

+ Pér té vendosur sasiné maksimale té
ushgimeve né ndarjen e ngrirésit té
frigoriferit tuaj, duhet té higni sirtarét e
sipérm dhe t'i vendosni ushgimet né
raftet prej teli/xhami.

+ Vendosini ushgimet si¢ tregohet mé
poshté, duke mbajtur njé distancé nga
sensori i temperaturés sé ndarjes sé
ftohésit. Nése ato jané né kontakt me
sensorin, konsumi i energjisé i pajisjes
mund té rritet

\_\/
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+ Ruajini ushgimet né ndarjen e ftohésit
ose freskuesit sipas kushteve té duhura
té ruajtjes pér té kursyer energjiné.

+ Paketimet e ushqgimit nuk duhet té jené
né kontakt t€ drejtpérdrejté me sensorin
e temperaturés qé ndodhet né ndarjen e
ngrirésit.
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5.2 Pérdorimi pér heré té paré

Para se ta pérdorni produktin, sigurohuni gé
té béni pérgatitjet e duhura né pérputhje me
udhézimet né pjesét “Udhézimet pér
siguriné” dhe “Montimi”.

* Prisni té paktén 2 oré pérpara se té
pérdorni produktin, pér té siguruar
efikasitetin e ploté té ftohjes.

+ Mbajeni produktin né puné pa vendosur
asnjé ushgim brenda pér 6 oré dhe dera e
produktit duhet t&€ mbahet sa mé shumé
e mbyllur.

« Ndryshimi i temperaturés i shkaktuar nga
hapja dhe mbyllja e derés gjaté
pérdorimit té produktit normalisht mund
té sjellé kondensim né raftet e derés/
trupit dhe tek enét prej gelqi té vendosura
né produkt.

* Kur té aktivizohet kompresori do té
dégjoni njé zhurmé. Eshté normale qé
produkti té bé&jé zhurmé edhe nése
kompresori nuk éshté né puné pasi
Iéngjet dhe gazi mund té ngjishen né
sistemin e ftohjes.

+ Eshté normale qé anét e pérparme té
produktit t€ jené té ngrohta. Kéto zona
jané té projektuara gé té ngrohen pér té
parandaluar kondensimin

+ Né disa modele, paneli i treguesve fiket
automatikisht 1 minuté pas mbylljes sé
derés. Ai do té riaktivizohet kur té hapet
dera ose kur té shtypet njé buton.

5.3 Klasa e klimés dhe pérkufizimet

Referojuni klasés s€ klimés né tabelén e
vlerave nominale té pajisjes suaj. Njé nga
informacionet e méposhtme zbatohet pér
paJ|SJen tuaj sipas klasés sé klimés.
+ SN: Klimé mesatare afatgjaté: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 10°C deri né
32°C.

+ N: Klimé mesatare: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
32°C.

+ ST: Klimé subtropikale: Kjo pajisje
ftohése éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
38°C.

+ T: Klimé tropikale: Kjo pajisje ftohése
éshté projektuar pér pérdorim né
temperatura ambienti nga 16°C deri né
43°C.
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6 Pérdorimi i produktit tuaj

6.1 Paneli i kontrollit té produktit

10 €—
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1 *Treguesi i statusit té gabimit

3 *Butoni i lidhjes pa tel

2 *Treguesi i kursimit té energjisé
(ekrani joaktiv)

4 * Butoni i caktimit té& temperaturés sé
ndarjes sé ftohésit

5 * Butoni i pércaktimit té temperaturés 6 * Butoni i modulit t€ aromatizuesit

sé ndarjes sé ngrirésit

7 *Butoniingrirjes sé shpejté
9 * Funksioni i ndarjes sé ftohésit OFF 10 *Butoni pér rivendosjen e

(Pushime).

Né fillim lexoni “Udhé&zimet pér siguring”!

Funksionet zanore dhe pamore té panelit té
treguesve do t'ju ndihmojné né pérdorimin

e produktit.

*Opsionale: Funksionet e paraqitura jané
opsionale, mund té keté ndryshime né

formé dhe vendndodhje pér funksionet qé
gjenden né panelin tregues té pajisjes suaj.

8 *Butoni i shndérrimit té ndarjeve
parametrave té lidhjes pa tel

1. Treguesi i gjendjes me defekt @

Ky tregues duhet té jeté aktiv kur frigoriferi
nuk mund té kryejé ftohje si¢ duhet ose né
rast té€ ndonjé gabimi té sensorit. Né
treguesin e temperaturés sé ndarjes sé
ngrirésit do té shfaget simboli “E” dhe né
treguesin e temperaturés sé ndarjes sé
ftohésit duhet té shfagen shifra té tilla si

SQ /21




1,2,3... Kéto shifra te treguesi i japin
informacione shérbimit té autorizuar pér
gabimin gé ka ndodhur. Mund té shfaget
pikécuditja kur vendosni ushgim té ngrohté
né ndarjen e ngrirésit ose e mbani derén
hapur pér njé periudhé té gjaté. Ky nuk
éshté defekt, ky paralajmérim do té higet
kur ushgimi té ftohet ose kur shtypet
¢farédo butoni.

2. Treguesi i kursimit té energjisé

(ekrani joaktiv) |

Funksioni i kursimit té energjisé aktivizohet
automatikisht dhe simboli i kursimit té
energjisé ndizet kur dera e produktit nuk
hapet ose mbyllet pér njéfaré periudhe. Kur
funksioni i kursimit té energjisé éshté aktiv,
té gjitha simbolet né ekran pérveg simbolit
té kursimit té energjisé do té fiken. Kur
funksioni i kursimit té energjisé éshté aktiv,
shtypja e njé butoni ose hapja e derés do té
caktivizojé funksionin e kursimit té
energjisé dhe sinjalet né ekran do té
kthehen né normale. Funksioni i kursimit té
energjisé éshté njé funksion i aktivizuar né
fabriké dhe nuk mund té anulohet.

3. Butoni i lidhjes pa tel “o

Ky buton pérdoret pér t'u lidhur me valé me
pajisjen tuaj népérmjet aplikacionit
HomeWhiz pér celular. Nése butoni shtypet
pér njé kohé té gjaté (3 sekonda), simboli i
lidhjes pa tel né ekran do té pulsojé ngadalé
(me intervale prej 0,5 sekondash). Né kété
ményré né produkt aktivizohet rrjeti i
shtépisé. Pasi arrihet lidhja pa tel me
produktin, simboli i lidhjes pa tel ndrigon
vazhdimisht. Mund ta aktivizoni/gaktivizoni
lidhjen pasi té keté pérfunduar cilésimi i
paré duke shtypur kété tast. Simboli i
lidhjes pa tel do té pulsojé shkurtimisht (né
intervale prej 0,2 sekondash) derisa té
vendoset lidhja. Kur lidhja té béhet aktive,
simboli i lidhjes pa tel pulson vazhdimisht.
Nése lidhja nuk mund té vendoset pér njé
periudhé té gjaté, kontrolloni parametrat e
lidhjes dhe referojuni pjesés "Zgjidhja e
problemeve" gé gjendet né manualin e

pérdorimit. Pérdorni aplikacionin
HomeWhiz pér lidhjen pa tel. Hapat e
instalimit pérshkruhen né aplikacion gjaté
instalimit. Mund té futeni né aplikacion
duke lexuar kodin QR gé ndodhet te etiketa
HomeWhiz né produkt. Aplikacioni mund té
merret nga App Store pér pajisjet I0S ose
nga Play Store pér pajisjet Android. Pér
detaje, vizitoni adresén https://
www.homewhiz.com/.

4. Butoni i caktimit té temperaturés sé

ndarjes sé ftohésit CEI

Lejon caktimin e temperaturés pér ndarjen
e ftohésit. Shtypja e tastit do t&€ mundésojé
gé temperatura e dhomés sé ngrirésit té
vendosetné 8 °C,7°C, 6 °C, 5°C, 4 °C, 3 °C,
2°Cdhe 1 °C.

5. Butoni i pércaktimit té temperaturés

sé ndarjes sé ngrirésit 'CEl

Pércaktimi i temperaturés béhet pér
ndarjen e ngrirésit Shtypja e tastit do té
mundésojé qé temperatura e dhomés sé
ngrirésit té vendoset né -18 °C, 19°C, -20 °C,
-21°C,-22 °C,-23 °C dhe -24 °C.

6. Butoni i modulit té aromatizuesit Qj
Shtypni kété buton pér 3 sekonda pér té
aktivizuar/gaktivizuar vegoriné e
aromatizuesit. Kur funksioni i deodoruesit
éshté aktiv, ikona e modulit té€ deodoruesit
ndizet. Kur vegoria éshté aktive, moduli i
aromatizuesit do té punojé né ményré
periodike.

7. Butoni i ngrirjes sé shpejté %@

Kur shtypet butoni i ngrirjes sé shpejté,
simboli i ngrirjes sé shpejté do té ndrigojé
dhe funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
aktivizohet. Temperatura e ndarjes sé
ngrirjes éshté caktuar né -27°C. Shtypni
pérséri butonin pér ta anuluar funksionin.
Funksioni i ngrirjes sé shpejté do té
anulohet automatikisht. Pér té ngriré njé
sasi té madhe ushgimesh té freskéta,
shtypni butonin e ngrirjes sé shpejté para
se té vendosni ushgimet né ndarjen e
ngrirésit.
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8. Celési i konvertimit té€ ndarjes O';|3"
Kur butoni i shndérrimit té ndarjeve shtypet
pér 3 sekonda, ndarja e ngrirésit kalon
pérkatésisht né modalitetet e ftohésit,
joaktiv dhe té ngrirésit. Kur pérdoret si
ndarje mé e ftoht€, temperatura e ndarjes
vendoset né 4 °C. Né modalitetin OFF,
treguesi i temperaturés sé ndarjes do té

shfagé "--".
9. Butoni i funksionit joaktiv (té

pushimeve) té ndarjes sé ftohésit >|<:—|3"
Shtypni kété buton pér 3 sekonda pér té
aktivizuar funksionin e pushimeve.
Aktivizohet modaliteti i pushimeve dhe
ndrigon simboli i pushimeve. Shprehja "--"
shfaget né treguesin e temperaturés sé
dhomés sé ftohésit dhe ndarja e ftohésit
nuk kryen funksionin aktiv té ftohjes. Nuk
éshté e pérshtatshme gé té€ mbani ushgime
né ndarjen e frigoriferit kur ky funksion
éshté i aktivizuar. Ndarjet e tjera vazhdojné
té ftohin sipas temperaturave té caktuara
mé paré. Shtypni pérséri kété buton pér 3
sekonda pér té anuluar kété funksion.

10. Butoni pér rivendosjen e
parametrave té lidhjes pa tel ﬁi@ + /";7\
Pér té rivendosur cilésimet e lidhjes me
valé, butonat e ngrirjes sé shpejté dhe té
lidhjes me valé duhet té shtypen
njékohésisht pér 3 sekonda. T€ gjitha
informacionet e pérdoruesit té regjistruara
mé paré higen né njé produkt ku parametrat
e lidhjes pa tel rivendosen/rikthehen né
parazgjedhjet e fabrikés.

Temperatura mund té caktohet né 1-8°C
pér ndarjen e freskisé dhe nga -24 deri né
-15°C pér ndarjen e ngrirésit. Vlerat e
rregullueshme té temperaturés mund té
variojné, duke qené brenda kétyre
intervaleve, sipas specifikimeve té
produktit.

6.2 Ruajtja e ushgimeve né
produktin tuaj

Ruajtja e ushqimeve né ndarjet e

ftohésit dhe té freskuesit

+ Temperaturat e ndarjes rriten dukshém
nése dera e ndarjes hapet dhe mbyllet
shpesh dhe mbahet e hapur pér njé kohé
té gjaté, kjo mund té zvogélojé
jetégjatésiné e ushgimeve dhe té
shkaktojé prishjen e ushgimeve.

+ Pér té mos shkaktuar ndryshime té€ erés
dhe shijes, ushgimet duhet té ruhen né
ené té mbyllura.

+ Pér té arritur njé ftohje mé té miré dhe
homogjene, vendosini ushgimet vegmas
né ményré qé ajri i ftohté té mund té
garkullojé népér to.

+ Siguroni garkullimin e ajrit duke 1€né njé
hapésiré midis ushgimeve dhe murit té
brendshém. Nése i mbéshtetni ushgimet
pas murit té& pasmé, ushgimet mund té
ngrijné.

+ Lérini ushgimet e nxehta té gatuara té
arrijné temperaturén e dhomés pérpara
se t'i futni né frigorifer. Mé pas, mund t'i
vendosni gatimet e vakéta né raftet e
poshtme té frigoriferit tuaj. Vendosini
ushgimet e ngrohta larg ushgimeve qé
prishen.

+ Tregoni veganérisht vémendje gé té mos
pérzieni ushgimet gé shiten té ngrira me
ushgimet e freskéta.

+ Shkrijini ushgimet tuaja té ngrira né
ndarjen e freskuesit N&é kété ményré
mund ta ftohni ndarjen e freskuesit duke

pérdorur ushgimet e ngrira dhe té kurseni

energji.

+ Ruajtja e frutave tropikale té papjekura
(mango, varietetet e bostaneve, papaja,
banane, ananas) né frigorifer mund ta
shpejtojé procesin e pjekjes. Kjo nuk

rekomandohet sepse do t€ sjellé njé kohé

mé té shkurtér ruajtjeje.

+ Qepét, hudhrat, xhenxhefilét dhe perimet
e tjera me rrénjé duhet t'i ruani né njé
dhomé té errét dhe té ftohté, jo né
frigorifer.
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+ Nése véreni se njé ushgim éshté prishur
né frigorifer, hidheni até dhe pastroni
aksesorét gé kané réné né kontakt me té.

+ Pér té ftohur shpejt ushgimet si supat
dhe gjellét gé gatuhen né tenxhere té
médha, mund t'i vendosni né frigorifer
duke i ndaré né enét e tyre té cekéta.

+ Vendosini ushgimet e papaketuara larg
vezéve.

+ Mbajini frutat dhe perimet ve¢mas dhe
ruani ¢do varietet sé bashku (p.sh. mollét
me mollét, karotat me karotat)

« Nxirrni perimet jeshile nga gesja plastike
dhe vendosini né frigorifer pasi t'i
mbéshtillni me njé peshqir letre ose lecké
tharjeje. Nése i lani kéto lloj ushgimesh
pérpara se t'i vendosni né frigorifer, mos
harroni t'i thani.

« Mund té€ krijoni njé mjedis té lagésht dhe
té siguroni njé rrjedhé ajri duke i mbajtur
frutat dhe perimet, qé kané prirjen té
thahen, né gese plastike té shpuara ose
té pambyllura.

+ Me pérjashtim té rasteve té rrethanave
ekstreme né mjedis, nése produkti juaj
(né tabelén e vlerave té caktuara té

rekomanduara) éshté vendosur né vlerat
e pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné
e tyre pér njé kohé mé té gjaté si né
ndarjen e freskuesit, ashtu edhe né
ndarjen e ngrirésit.

* Mos i ruani perimet delikate ndaj té
ftohtit si p.sh. perimet me gjethe jeshile,
domatet dhe kastravecét né ndarjen e
freskuesit. Nése duhet té pérdorni
sirtarét e ndarjes sé freskuesit pér
ruajtjen e perimeve, sigurohuni gé paneli i
kontrollit i frigoriferit tuaj éshté caktuar
né 5°C ose mé shumé.

Ruajtja e ushqgimeve né ndarjen e
freskuesit

Né ndarjen e freskuesit, temperatura e
ushgimeve gé do té ruhen né produkt mund
té variojé nga +3 °C deri né -3 °C.
Temperatura né ndarjen e freskuesit mund
té ulet nén 0°C dhe kjo nuk éshté e
pérshtatshme pér ruajtjen e frutave dhe
perimeve té freskéta. Nése duhet té ruani
ushgime té freskéta né sirtarét e ftohtg,
sigurohuni g€ ta caktoni temperaturén e
frigoriferit né 5°C ose mé shumé.

Ruajini ushgimet né vende té ndryshme sipas karakteristikave té tyre:

Ushgimi

Vendndodhja

Vezé

Rafti i derés

Produktet e bulmetit (gjalpé, djathé)

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
meéngjesit) / ndarja e freskuesit

Frutat, perimet dhe perimet jeshile

Ndarja e fruta-perimeve, ndarja e perimeve ose;

Né ndarjen e ushgimeve té freskéta, né sirtarin e
perimeve ose sirtarin Everfresh+ (nése ka), me kusht
qé frigoriferi té vendopset né njé temperaturé mbi 5°C

Mish i freskét, mish shpendésh, peshk, sallam etj. Ushgime
té gatuara

Nése ka, ndarja zero gradé (pér ushgimet e
meéngjesit) / ndarja e freskuesit

Ushgime gati pér t'u shérbyer, produkte té paketuara,
ushgime té konservuara dhe turshi

Raftet e sipérme ose raftet e derés

Pije, shishe, eréza dhe ushgime té shpejta

Rafti i derés

Ruajtja e ushgimeve né ndarjen e ngrirésit

+ Mund té aktivizoni funksionin e ngrirjes
s€ shpejté 4-6 oré para funksionit té
ngrirjes dhe té kryeni njé ftohje mé té
shpejté.

+ Lérini ushgimet e nxehta té arrijné
temperaturén e dhomés pérpara se t'i
futni né frigorifer.

+ Ushgimet g€ do té ngrini duhet té ndahen
né racione sipas madhésisé gé do té
konsumohet, dhe duhen té ngrihen né
pako té ndara.
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Rekomandohet paketimi i ushgimeve
pérpara se t'i vendosni né frigorifer.

Pér té parandaluar skadimin e kohés sé
ruajtjes, shkruani datén e ngrirjes, kohén
dhe emrin e produktit né paketim sipas
kohézgjatjes sé ruajtjes s€ ushgimeve té
ndryshme.

Konsumoni shpejt ushgimet gé keni
shkriré. Ushgimet e shkrira nuk mund té
ngrihen pérséri nése nuk jané gatuar. Nuk
éshté e sigurt té konsumoni ushgime té
freskéta té ngrira pa i gatuar pasi té jené
shkriré.

Kur ngrini ushqgime té freskéta, mos i vini
né kontakt me ushgime tashmé té ngrira.
Né rast té kundért, ushgimet e ngrira do
té shkrihen.

Ruajtja e ushgimeve gé shiten té ngrira

+ Kur ruani ushgimet, ndigni periudhat
kohore té specifikuara né kéto udhézime.
+ Pér té mbrojtur cilésiné e ushgimeve,
mbajeni sa mé té shkurtér intervalin
kohor ndérmijet blerjes dhe ruajtjes.

« Blini ushgime té ngrira gé ruhen né -18 °C
ose temperatura mé té uléta.
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Shmangni blerjen e ushgimeve paketimet
e té cilave jané té mbuluara me akull etj.
Kjo do t€ thoté se produkti mund t€ jeté
shkriré pjesérisht dhe té jeté ngriré
pérséri. Temperatura ndikon né cilésiné e
ushgimeve.

Ruajini ushgimet pér kohén e
rekomanduar nga prodhuesi. Higni nga
ngrirja vetém aq sa ushgime ju nevojiten.
Me pérjashtim té rasteve té rrethanave
ekstreme né mjedis, nése produkti juaj
(né tabelén e vlerave té caktuara té
rekomanduara) éshté vendosur né vlerat
e pércaktuara, ushgimet e ruajné freskiné
e tyre pér njé kohé mé té gjaté si né
ndarjen e produkteve té freskéta, ashtu
edhe né ndarjen e ngrirésit.

Nése ndarja e ushgimeve té freskéta
éshté vendosur né njé temperaturé mé té
ulét, frutat dhe perimet e freskéta mund
té jené pjesérisht té ngrira.

Ndarjet me dy yje jané té pérshtatshme
pér ushgimet e ngrira paraprakisht. Mund
té ruhen akulloret dhe kubat e akullit.
Ngrijini ushgimet vetém né ndarjen me 4

yje.




Kohamé e
gjaté e ruajtjes

Mishi dhe peshku Pérgatitja
(muaj)
Duke i preré me trashési 2 cm dhe duke vendosur letér
Biftek alumini midis tyre ose duke i mbéshtjellé fort me 6-8
membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 68
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Mish vici Kube Né copa té vogla 6-8
Kotéleta, Duke vendosur letér alumini midis thelave té prera ose 68
bérxolla duke e mbéshtjellé secilén me membrané plastike
" Duke vendosur letér alumini midis copave té mishit ose
Bérxolla el L . N 4-8
duke e mbéshtjellé secilén me membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 28
Mish duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
gengji Kube Duke i paketuar copat e prera né gese frigoriferi ose 28
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Rosto Duke i paketuar copat e mishit né gese frigoriferi ose 812
duke i mbéshtjellé fort me membrané plastike
Duke i preré me trashési 2 cm dhe duke vendosur letér
Biftek alumini midis tyre ose duke i mbéshtjellé fort me 8-12
Mish k membrané plastike
ish kau
Prp?]gtktet € Kube Né copa té vogla 8-12
mishi
Mish i zier Duke e paketuar né copa té vogla né gese frigoriferi 8-12
Mish i griré Pa eréza, né gese 1-3
Té pérbrendshme (copé) |Né copa 1-3
Salsige e fermentuar - Duhet paketuar edhe nése ka cipé. 1-3
Sallam
Proshuté Duke vendosur letér alumini midis fetave té prera 2-3
Pulé dhe gjel deti Duke i mbéshtjellé me letér alumini 4-6
. Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Paté AN ~ 4-6
€ jené mé tepér se 2,5 kg)
" Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Rosé P o 4-6
Shpezé dhe € jené mé tepér se 2,5 kg)
kafshé gjahu Duke i mbéshtjellé me letér alumini (racionet nuk duhet
Dre, lepur, kaproll té jené mé tepér se 2,5 kg dhe kockat duhet té jené té 6-8
ndara)
Peshk i ujérave té€ émbla
(trofté, krap, peshk-kurrillg, 2
mustak)
Peshk pa dhjamé (levrek, 16
Peshk dhe shojzé, gjuhéz) Pasi té keni pastruar plotésisht pjesén e brendshme dhe
fruta deti Peshk me dhjamé (ton, luspat, duhet té lahet dhe té thahet, dhe pjesa e bishtit
skumbri, peshku i kaltér, dhe e kokés duhet té pritet kur &shté e nevojshme. 2.4
barbun, aguge)
Midhje Té pastruara dhe né gese 4-6
Havjar Né paketimin e vet, né njé ené alumini ose plastike 2-3

"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes

-18°C. "
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Koha mé e
Frutat dhe perimet Pérgatitja ?J:}S.:s
(muaj)
Mashurka dhe bishtaja \I?::Ei vluar pér 3 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa té 1013
Bizele Duke i vluar pér 2 minuta pasi t'i keni géruar dhe laré 10-12
Lakér Duke e vluar pér 1-2 minuté(a) pasi ta keni pastruar 6-8
Karoté Duke i vluar pér 3-4 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 12
Spec Dyke i vluar p"e_ir 2—3 minuta pasi té keni preré bishtin, t'i keni ndaré 8-10
né dysh dhe té keni hequr farat
Spinaq Duke e vluar pér 2 minuta pasi ta keni laré dhe pastruar 6-9
Pras Duke e vluar pér 5 minuta pasi ta keni preré 6-8
Lulelakér Zjlélt(ﬁ; \(Ijlrlljsl;gi:naikpfﬁ'en:]eélln;;;] pér 3-5 minuta pas té keni hequr 1012
Patéllxhan Duke i vluar pér 4 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 2cm 10-12
Kungull CDrl.:]ke i vluar pér 2- -3 minuta pasi t'i keni laré dhe preré né copa 2 8-10
Kérpudha Duke i kaurdisur lehté né vaj dhe duke shtrydhur limon mbi to 2-3
Misér Duke e pastruar dhe paketuar né kalli ose né kokrra 12
Mollé dhe dardhé Duke i vluar pér 2-3 minuta pasi t'i keni géruar dhe preré né feta 8-10
Kajsi dhe pjeshké Ndajini pérgjysmé dhe nxirrni bérthamat 4-6
Luleshtrydhe dhe mjedér Duke i laré dhe géruar 8-12
Fruta té pjekura né furré Duke shtuar 10% sheger né ené 12
Kumbull, gershi, vishnjé Duke i laré dhe géruar bishtat 8-12

"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes

-18°C. "
Produktet e bulmetit Pérgatitja Koha mé e gjaté e ruajtjes Kushtet e ruajtjes
(Muaj)
Mund té lihet né paketimin
. origjinal pér njé ruajtje
Djathé (pérveg djathit té gliﬁix?nmdigissutzelte;sé 16 68 afatshkurtér. Pér ruajtje afatgjaté
bardhé) rera duhet té mbéshtillet gjithashtu
P me letér alumini ose me
membrané plastike.
Gjalpé, margariné Né paketimin e vet 6 NE paketimin e vet ose né ené

plastike

"Kohézgjatjet e ruajtjes té specifikuara né
tabelé bazohen né temperaturén e ruajtjes

-18°C. "

“Sasia e ushgimeve té freskéta gé mund té
ngrihen pér njé periudhé té caktuar kohore

éshté e specifikuar né etiketén e tipit.

Detajet e ngrirésit

Sipas standardeve IEC 62552, né
temperaturén e dhomés 25°C, ngrirési

duhet té keté kapacitetin pér té ngriré 4,5

kg ushgime né -18°C ose né temperatura
mé té uléta né 24 oré pér ¢do 100 litra
véllim té ndarjes sé ngrirésit.

Produktet ushgimore mund té ruhen pér
periudha té gjata vetém né -18 °C ose né
temperaturé meé té ulét.

Mund t'i mbani ushgimet té freskéta pér
muaj té téré (né ngrirés ose né temperatura

nén-18°C).
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Produktet ushgimore qé do té ngrini nuk
duhet té bien né kontakt me ushgimet e
ngrira né brendési pér t€ shmangur
shkrirjen e pjesshme.

Ziejini perimet dhe filtrojeni ujin pér té
zgjatur kohén e ruajtjes né ngrirje.
Vendosini ushgimet né paketime té
izoluara nga ajri pas filtrimit dhe vendosini
né ngrirés. Bananet, domatet, sallata,
selinoja, vezét e ziera, patatet dhe ushgime
té tjera té ngjashme nuk duhet té ngrihen.
Né rast se kéto ushgime ngrijné, kjo do té
keté ndikim negativ vetém né vlerat
ushgimore dhe cilésité e shijeve. Nuk béhet
fjalé pér kalbjen qé do té kércénonte
shéndetin e njeriut.

MOHIMI | PERGJEGJESISE

Vendosja e ushqgimeve

Raftet e ndarjes sé ngrirésit: Ushgimet e
ndryshme té ngrira si mishi, peshku,
akullorja, perimet, et;.

Raftet e ndarjes sé ftohésit: Ushgimet né
kupa, pjata me kapak dhe kuti me kapak,
vezé (né kuti té mbyllura)

Raftet e dyerve té ndarjes sé ftohésit:
Ushgime ose pije té vogla dhe té paketuara
Ndarja e perimeve: Perime dhe fruta
Ndarja e ushgimeve té freskéta: Ushgimet
e gatshme (ushgimet pér méngjes,
produktet e mishit qé do té konsumohen sé
shpeijti)

Disa defekte (té thjeshta) mund té
menaxhohen né ményrén e duhur nga
pérdoruesi fundor pa pasur ndonjé problem
sigurie ose pérdorim té pasigurt, me kusht
gé ato té kryhen brenda kufijve dhe né
pérputhje me udhézimet e méposhtme
(shikoni seksionin "Riparimi veté").

Pér kété arsye, pérveg rasteve kur
autorizohet ndryshe né seksionin "Riparimi
veté" mé poshté, pér riparimet duhet t'u
drejtoheni riparuesve profesionisté té
regjistruar né ményré qé té shmangen
problemet e sigurisé. Njé riparues
profesionist i regjistruar éshté njé riparues
profesionist té cilit i éshté dhéné akses né
udhézimet dhe listén e pjeséve té kémbimit
té kétij produkti nga prodhuesi sipas
metodave té pérshkruara né aktet
legjislative né pérputhje me Direktivén
2009/125/EC.

Megjithaté, vetém agjenti i shérbimit
(d.m.th. riparuesit profesionisté té
autorizuar) qé mund t'i kontaktoni
népérmjet numrit té telefonit té dhéné né
manualin e pérdorimit/kartén e garancisé
ose népérmjet tregtarit té autorizuar mund
té ofrojé shérbim sipas kushteve té
garancisé. Prandaj, kini parasysh qé

riparimet nga riparues profesionisté (té
cilét nuk jané té autorizuar nga) Whirlpool
do ta béjné té pavlefshme garanciné.
Riparimi veté

Riparimi veté mund té béhet nga pérdoruesi
fundor né lidhje vetém me pjesét e
méposhtme t€ kémbimit: dorezat e dyerve,
menteshat e dyerve, tava, shporta dhe
gominat e dyerve (njé listé e pérditésuar
éshté gjithashtu e disponueshme né
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com qé
nga data 1 mars 2021).

P&r mé tepér, pér té garantuar siguriné e
produktit dhe pér té parandaluar rrezikun e
léndimeve serioze, vetériparimi i pérmendur
duhet té béhet duke ndjekur udhézimet né
manualin e pérdorimit pér vetériparim ose
gé jané té disponueshme né https://parts-
selfservice.europeanappliances.com. Pér
siguriné tuaj, higeni produktin nga priza
pérpara se té provoni njé riparim veté.
Riparimi dhe pérpjekjet pér riparim nga
pérdoruesit i pjeséve gé nuk pérfshihen né
njé listé té tillé dhe/ose duke mos ndjekur
udhézimet né manualét e pérdorimit pér
riparimin veté ose té cilat jané té
disponueshme né https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mund
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té ngrené ¢éshtje sigurie gé nuk i
atribuohen Whirlpool, dhe do ta béjné té
pavlefshme garanciné e produktit.

Prandaj, rekomandohet shumé qé
pérdoruesit fundoré té shmangin pérpjekjet
pér té kryer riparime jashté listés sé
pérmendur té pjeséve rezervé, duke
kontaktuar né raste té tilla me riparues
profesionisté té autorizuar ose riparues
profesionisté té regjistruar. Pérkundrazi,
pérpjekje té tilla nga pérdoruesit fundoré
mund té shkaktojné probleme sigurie dhe
té démtojné produktin dhe mé pas té
shkaktojné zjarr, pérmbytje, goditje
elektrike dhe Iéndime té rénda personale.
Pér shembull, por pa u kufizuar né riparimet
e méposhtme, duhet t'u drejtohen
riparuesve profesionisté té autorizuar ose
riparuesve profesionisté té regjistruar pér
kéto: kompresori, qarku ftohés, bordi
kryesor, bordi i inverterit, paneli i ekranit etj.
Prodhuesi/shitési nuk mund té mbahet
pérgjegjés né asnjé rast kur pérdoruesit
pérfundimtaré nuk respektojné sa mé sipér.
Disponueshmeéria e pjeséve té ndérrimit té
frigoriferit gé keni bleré éshté pér 10 vite.
Gjaté késaj periudhe, pjesét origjinale té
ndérrimit do té jené té disponueshme pér
funksionimin e frigoriferit né ményrén e
duhur.

Kohézgjatja minimale e garancisé sé
frigoriferit & keni bleré éshté 24 muaj.

Ky produkt éshté i pajisur me njé burim
ndrigimi té klasés sé energjisé "G".

Burimi i ndrigimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga njé riparues
profesionist.
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Prvo proditajte ovaj priru€nik!

Postovani korisnici

Hvala na odabiru ovog proizvoda.

Molimo Vas da registrirate svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je
proizveden uz primjenu vrhunske tehnologije. Da biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu ostalu dokumentaciju prije upotrebe proizvoda.

Slijedite sva upozorenja i informacije iz korisni¢kog priru¢nika. Na taj ¢ete nacin zastititi
sebe i svoj proizvod od opasnosti koje se mogu pojaviti. Sacuvajte uputstvo za upotrebu.
Ne odvajajte ovaj priru¢nik od jedinice ako zelite da je predate nekom drugom licu.

U korisniékom priruéniku i na proizvodu koriste se sljede¢i simboli:

Procitajte korisnicki prirucnik.

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu mogu se
mEE%E

dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom po
identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci
potro$nje elektricne energije.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*)

Molimo skenirajte QR kod na svom uredaju kako biste dobili vise informacija
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1 Ekoloska uputstva

1.1 Odlaganje ambalaznog
materijala

Materijal za pakovanje se moze reciklirati i

oznacen je simbolom recikliranja @
2 Vas hladnjak

Stoga se razliciti dijelovi ambalaze moraju
odlagati odgovorno i u potpunosti u skladu
sa propisima lokalnih vlasti koji regulisu
odlaganje otpada.
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* Podesive police na vratima

* Polica za boce

* Odjeljak zamrzivaca

* Ladica za hladno skladistenje
* Podesive police

* Ventilator

- O NN o W =

1

* Opcionalno: Slike u ovom korisnickom
uputstvu su Sematske i mozda se neée u
potpunosti poklapati sa vasim uredajem.

3 Instalacija

* Drzaci jaja

* Podesive prednje nozice
* Posuda za led

* Odjeljak za voce i povrée
* Sklopiva kanta za vino

* Sijalica za osvjetljenje

N O o o AN

1
1
Ako vas proizvod ne sadrzi odnosne

dijelove, informacije se odnose na drugim
modelima.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
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3.1 Pravo mjesto za instalaciju

Za ugradnju proizvoda kontaktirajte
ovlasteni servis. Da biste proizvod
pripremili za ugradnju, pogledajte
informacije u korisni¢kom priru¢niku i
pobrinite se da su snabdijevanje struje i
vode u skladu sa zahtjevima. Ako ne,
pozovite elektriCara i vodoinstalatera da po
potrebi organizuju komunalije.

+ Stavite proizvod na ravnu povrsinu kako
bi izbjegli vibracije.

+ Postavite proizvod najmanje 30 cm od
grijalice, pedi i slicnih izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektriénih pedi.

+ Kada postavljate dva frizidera u susjedni
polozaj, ostavite najmanje 4 cm
rastojanja izmedu dvije jedinice.

+ Proizvod drzite podalje od direktne
sunceve svjetlosti i na suhom mjestu.

+ Vas proizvod zahtijeva adekvatnu
cirkulaciju zraka da bi efikasno
funkcionirao. Ako proizvod postavljate u
nisu, ne zaboravite ostaviti najmanje 5
cm razmaka izmedu proizvoda i stropa,
straznjeg zida i bo¢nih zidova.

+ Provjerite da li se zastitna komponenta
za razmak sa straznje strane nalazi na
predvidenom mjestu (ako je isporucena
uz proizvod).

+ Ako komponenta nije dostupna ili se
izgubi ili spadne, postavite proizvod tako
da izmedu straznje povrsine proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa straznje strane
vazan je za ucinkovit rad proizvoda.

4 Rukovanje proizvodom

3.2 Postavljanje plasti¢nih klinova

Kondenzator frizidera se nalazi sa zadnje
strane. Da bi se smanjila potro$nja energije
i povecala energetska efikasnost, gorniji i
donji dio kondenzatora se mora povugi
unazad i ucvrstiti kao Sto je prikazano na
slici. Kada se kondenzator povuce unazad,
drzaci se zaklju¢avaju i kondenzator je
pri¢vrscen.

=l
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3.3 Podesavanje postolja

Ako proizvod nije u uravnotezenom
polozaju, podesite prednje podesive nozice
okretanjem udesno ili ulijevo.

| i

N W

3.4 Upozorenje na vruéu povrsinu

Bocne stijenke vaseg proizvoda opremljene
su cijevima za hladenje za poboljsanje
sistema hladenja. Te¢nost pod visokim
pritiskom moze teci kroz ove povrsine,
uzrokujuci vruée povrsine na bocnim
stijenkama. Ovo je normalno i ne zahtijeva
servisiranje.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
+ Proizvod se koristi samo za Cuvanje
hrane.

+ Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti
daleko od kuce (npr. na odmoru) i necete
dugo koristiti aparat Icematic ili dozator
vode. U suprotnom moze dodéi do curenja
vode.
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Isklju€ivanje proizvoda
+ Uklonite hranu kako biste sprijecili
stvaranje neugodnih mirisa,

5 Priprema

+ Pricekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena kako ne biste
ostetili plastiku unutrasnjeg tijela.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!

5.1 Sto uéiniti za ustedu energije

+ Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen
upotrebi kao ugradbeni uredaj.

+ Prilikom stavljanja hrane ostavite
dovoljno prostora u frizideru da
omogucite dovoljnu cirkulaciju vazduha
za hladenje.

+ Buduci da vruéi i vlazni zrak ne¢e
direktno prodirati u vas proizvod kada
vrata nisu otvorena, vas proizvod ¢e se
optimizirati u uvjetima dovoljnim da
zastiti vasu hranu. Funkcije i komponente
poput kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona i tako
dalje u tim okolnostima funkcionirat ¢e u
skladu s potrebama da se u tim
okolnostima potrosi minimumalna
koli¢ina energije.

+ U slucaju da postoji vise opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za zrak na zadnjoj stijenci ne budu
blokirani, i po moguénosti na nacin da
otvori za zrak ostanu ispod staklene
police. Takva kombinacija moze pomodi
u pobolj$anju raspodijele zraka i
energetske efikasnosti.

+ Za Cuvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

+ Za optimalne performanse, Brzo
zamrzavanje se moze koristiti (ako je
dostupno), 24 sata prije stavljanja svjeze
hrane u zamrzivac.

+ U vecini slucajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon $to se
svjeza hrana stavi u zamrziva¢. Nakon
nekog vremena, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se automatski
deaktivirati.

+ Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja se moze
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala usteda energije.

+ Zavisno od karakteristika proizvoda,
odmrzavanja smrznute hrane u odjeljak
hladnjaka ¢e osigurati ustedu energije i
ocuvanje kvaliteta hrane.

+ Da biste u odjeljak za hladenje vaseg
zamrzivaca stavili maksimalnu koli¢inu
hrane, gornje ladice treba izvaditi i hranu
staviti na ZiCane/staklene police.

+ Stavite hranu kao $to je prikazano u
nastavku, drzeci rastojanje od senzora
temperature hladnjaka. U slucaju
kontakta sa senzorom, moze se povecati
potrosnja energije uredaja.

\_\/
L

« Cuvajte hranu u hladnjaku ili odjeljku za
hladenje u skladu s odgovaraju¢im
uvjetima skladistenja kako biste ustedjeli
energiju.

+ Paketi hrane ne smiju dolaziti u direktan
dodir sa senzorom temperature
smjestenim u odjeljku zamrzivaca.

5.2 Prvo koristenje

Prije upotrebe vaseg proizvoda provjerite

da li su potrebne pripreme izvrSene u

skladu s uputama u odjeljcima "Sigurnosne

upute” i "Instalacija”.

+ Pricekajte najmanje 2 sata prije upotrebe
proizvoda, kako biste osigurali potpunu
efikasnost hladenja.
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Ostavite proizvod da radi bez stavljanja
hrane unutra 6 sati, a vrata proizvoda
treba da budu Sto je moguce zatvorena.
Promjena temperature uzrokovana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tijekom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na hrani koja se nalazi
na policama na vratima/kucistu i
staklenim posudama artiklima
smjestenim u proizvodu.

Zvuk ¢e se cuti kada kompresor pocinje
da radi. Normalno je da proizvod
proizvodi buku ¢ak i ako kompresor ne
radi, jer se tekucina i plin mogu
komprimirati u sistemu za hladenje.
Normalno je da prednje ivice proizvoda
budu tople. Ova podrucja su dizajnirana
za zagrijavanje kako bi se sprijecCila
kondenzacija.

Kod nekih modela, indikatorska ploca
automatski se iskljuCuje 1 minutu nakon
zatvaranja vrata. On ¢e se ponovno
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koji taster.
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5.3 Klimatska klasa i definicije

Pogledajte klimatsku klasu na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sljedec¢ih
informacija odnosi se na vas uredaj prema
klimatskoj klasi.

SN: Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 32
°C.

ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16 °C i 38
°C.

T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16 °Ci 43 °C.



6 Koristenje vaseg proizvoda

6.1 Kontrolna plo¢a proizvoda
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1 *Indikator statusa greske 2 *Indikator ustede energije (prikaz
iskljucen)
3 * Taster za bezi¢nu vezu 4 * Taster za podeSavanje temperature
odjeljka za hladenje
5 * Taster za podesSavanje temperature 6 * Klju¢ modula dezodoransa
u odjeljku zamrzivaca
7 * Taster za brzo zamrzavanje 8 * Taster za pretvorbu odjeljka
9 * Funkcija hladnjaka iskljucena 10 * Taster za ponistavanje postavki
(odmor). bezicne veze

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
Slusne i vizualne funkcije na ploci
indikatora pomoci ¢e vam pri koristenju
proizvoda.

*Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcione, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji u funkcijama koje se nalaze na
indikatorskoj ploc¢i vaseg uredaja.

1. Indikator stanja greske @
Ovaj indikator bit ¢e aktivan kada hladnjak
ne moze obavljati odgovarajuce hladenije ili
u slucaju bilo koje pogreske senzora. ,E” ¢e
biti prikazano na indikatoru temperature
odjeljka zamrzivaca, a brojke kao $to su
1,2,3... ¢e biti prikazane na indikatoru
temperature odjeljka hladnjaka. Ove brojke
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na indikatoru daju informaciju ovlastenom
servisu o gresci koja se dogodila. Uskli¢nik
se moze prikazati kada stavljate toplu
hranu u odjeljak za zamrzavanije ili drzite
vrata otvorena duze vrijeme. To nije greska,
ovo upozorenje uklonit ¢e se kad se hrana
ohladi ili kad se pritisne bilo koji taster.

2. Indikator ustede energije (ekran

isklju€en) |

Funkcija ustede energije automatski je
ukljucena, a simbol uStede energije svijetli
kada vrata proizvoda nisu otvorena ili
zatvorena duze vremena. Kad je aktivna
funkcija ustede energije, iskljuCuju se svi
simboli na zaslonu, osim simbola za ustedu
energije. Kada je funkcija usStede energije
aktivna, pritiskom na bilo koji taster ili
otvaranjem vrata deaktiviracete funkciju
ustede energije i signali na ekranu ¢e se
vratiti u normalu. Funkcija ustede energije
je fabricki aktivirana funkcija i ne moze se
ponistiti.

3. Taster za bezi¢nu vezu /"?\

Ovo dugme koristi se za bezi¢no
povezivanje s vasim uredajem putem
mobilne aplikacije HomeWhiz. Ako se
taster pritisne duze vrijeme (3 sekunde),
simbol bezi¢ne veze na displeju/indikatoru
polako trepce (u intervalima od 0,5
sekundi). Mreza vaseg doma na ovaj se
nacin inicijalizira na proizvodu. Nakon
postizanja beZi¢ne veze s proizvodom,
simbol bezi¢ne veze neprekidno svijetli.
Mozete aktivirati/deaktivirati vezu nakon
Sto se zavrsi prvo podesavanje pritiskom
na ovaj taster. Simbol bezicne veze ¢e brzo
treptati (u intervalima od 0,2 sekunde) dok
se veza ne uspostavi. Kada veza postane
aktivna, simbol bezi¢ne veze neprekidno
treperi. Ako se veza ne moze uspostaviti
dulje vrijeme, provjerite podeSavanje veze i
pogledajte odjeljak ,RjeSavanje problema“u
korisnickom priru¢niku. Koristite aplikaciju
HomeWhiz za bezi¢nu vezu. Koraci
instalacije opisani su u aplikaciji tokom
instalacije. Aplikaciji mozete pristupiti

Citajuci QR kod dostupan na naljepnici
HomeWhiz na proizvodu. Aplikaciju mozete
nabaviti na App Store za iOS uredaje ili Play
Store za Android uredaje. Za detalje
posjetite https://www.homewhiz.com/
adresu.

4. Taster za podeSavanje temperature

odjeljka za hladenje *[]

Omogucava podeSavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Pritiskom na taster
omoguciava se da se temperatura u
hladnjaku podesina 8 °C,7 °C,6 °C, 5 °C, 4
°C,3°C,2°Ci1°C.

5. Taster za podeSavanje temperature

odjeljka zamrzivaca 'CEI

Postavka temperature vrsi se za odjeljak
zamrzivaca. Pritisak na taster ¢e omogucditi
podesavanje temperature odjeljka
zamrzivac¢a na-18 °C, 19°C, -20 °C, -21 °C,
-22°C,-23°Ci-24 °C.

6. Taster modula dezodoransa Qj
Pritisnite ovo dugme 3 sekunde za
aktiviranje/deaktiviranje funkcije uklanjanja
neugodnog mirisa. Kada je funkcija
dezodoransa aktivna, ikona modula
dezodoransa svijetli. Kada je funkcija
aktivna, modul dezodoransa radi
povremeno.

7. Taster za brzo zamrzavanje *Ef'\)
Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, simbol brzog zamrzavanja ¢e
svijetliti i funkcija brzog zamrzavanja se
aktivira. Temperatura zamrzivaca je
podesena na -27 °C. Pritisnite taster
ponovo da ponistite funkciju. Funkcija
brzog zamrzavanja ponistit ¢e se
automatski. Da biste zamrznuli veliku
koli¢inu svjeze hrane, pritisnite taster za
brzo zamrzavanje prije nego $to hranu
stavite u zamrzivac.

8. Taster za konverziju odjeljka O’;|3"
Kad se taster za pretvorbu odjeljka pritisne
3 sekunde, odjeljak zamrzivaca se
prebacuje izmedu moda hladnjaka,
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iskljuCenja i zamrzivaca. Kada radi kao
hladnjak, temperatura odjeljka je
postavljena na 4 °C. U isklju¢enom modu,
indikator temperature odjeljka prikazuje “-

9. Funkcijski taster za odjeljak hladnjaka

isklju¢ena (odmor) >|<:—|3"

Pritisnite taster 3 sekunde da aktivirate
rezim rada tokom vaseg odmora. Mod
godisnjeg odmora je aktiviran i simbol za
godisnji odmor svijetli. Na indikatoru
temperature odjeljka hladnjaka prikazan je
izraz “--" i odjeljak hladnjaka ne obavlja
aktivnu operaciju hladenja. Ne preporucuje
se ¢uvanje hrane u odjeljku hladnjaka kada
je aktivirana ova funkcija. Hladenje drugih
odjeljaka nastavit ¢e se u skladu s
temperaturom podeSenom ranije. Ponovo
pritisnite taster na 3 sekunde da biste
otkazali ovu funkciju.

10. Taster za poniStavanje podesSavanja
bezi¢ne veze Hi_‘f; + /’:?\

Da biste resetovali podeSavanja bezicne
veze, tastere za brzo zamrzavanje i bezicnu
vezu treba istovremeno pritisnuti na 3
sekunde. Sve prethodno zabiljezene
korisni¢ke informacije uklanjaju se sa
proizvoda gdje se postavke bezi¢ne veze
resetiraju/vracaju na tvornicke postavke.

Temperatura se moze postaviti izmedu
1-8°C za odjeljak hladnjaka i izmedu -24 i
-15°C za odjeljak zamrzivac¢a. Podesive
vrijednosti temperature mogu varirati pod
uvjetom da su unutar ovih raspona prema
specifikacijama proizvoda.

6.2 Cuvanje hrane u vasem
proizvodu

Cuvanje hrane u hladnjaku i odjeljcima

za hladenje

« Temperature odjeljka znaéajno rastu ako
se vrata odjeljka ¢esto otvaraju i
zatvaraju ili se drze otvorena duze
vrijeme, ovo moze skratiti vijek trajanja
hrane i izazvati njeno kvarenje.
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Kako bi se sprijeCila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba ¢uvati u
zatvorenim posudama.

Za postizanje boljeg, jednolicnog
hladenja, hranu stavite odvojeno tako da
hladni zrak moze cirkulirati izmedu
namirnica.

Osigurajte protok zraka ostavljajuci
razmak izmedu straznje stijenke i hrane.
Ako hranu naslanjate na straznju stijenkuy,
tada se hrana moze zamrznuti.

Neka se vruc¢a kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
hladnjak. Zatim, mlaku hranu mozete
staviti na donje police hladnjaka. Toplu
hranu stavite dalje od kvarljive hrane.
Osobito pazite da hranu koja se prodaje
kao smrznuta ne mijeSate sa svjezom
hranom.

Odmrznite svoju smrznutu hranu u
odjeljku za hladenje. Na taj nacin mozete
ohladiti odjeljak za hladenje koriStenjem
smrznute hrane i ustedjeti energiju.
Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,
raznih vrsta lubenica, papaje, banane,
ananas) u frizideru moze ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme Cuvanja.

Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto
povrce Cuvajte u tamnim i hladnim
prostorijama, a ne u frizideru.

Ako primijetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite tu hranu i ocistite pribor
koji je dosao u kontakt s njom.

Za hladenje jela poput juha i variva, koja
se brzo kuhaju u velikim loncima, mozete
ih staviti u frizider tako da ih odvojite u
manije pli¢e posude.

Neupakovanu hranu stavite dalje od jaja.
Voce i povrce Cuvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

Zeleno povrée izvadite iz plasticne
vrecice i stavite ih u frizider nakon $to ste
ga zamotali u papirnati ubrus ili tkaninu
za susenje. Ako ove namirnice operete
prije stavljanja u frizider, ne zaboravite ih
osusiti.



+ Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako Cuvate voce i
povrce, koje je sklono isusivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plastiénim
vrecicama.

+ Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti podesavanja) podesen na
odredeni set vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

+ Ne Cuvajte povrce osetljivo na hladnocuy,
kao sto je povrée sa zelenim liséem,
paradajz i krastavci u odeljku za

hladenje. Ako trebate koristiti ladice
odjeljka za hladenje za spremanje
povrca, provjerite je li kontrolna ploca
vaseg frizidera pode$ena na 5°C ili viSe.
Cuvanje hrane u odjeljku za hladenje
U odjeljku za hladenje, temperatura hrane
koja se ¢uva u proizvodu moze varirati
izmedu 3 °Ci-3 °C. Temperatura u odjeljku
za hladenje moze pasti ispod 0°C, a ovo
nije prikladno za ¢uvanje svjezeg voca i
povréa. Ako trebate Cuvati svjezu hranu u
hladnim fiokama, pazite da temperaturu
frizidera postavite na 5°C ili viSe.

Namirnice ¢uvajte na razli¢itim mjestima u skladu s njihovim svojstvima:

Hrana

Lokacija

Jaja

Polica za vrata

Mlijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako postoji, pretinac za nulti stepen (za hranu za
dorucak) / odjeljak za hladenje

Voce, povrce i zeleno povrée

Odjeljak za voce-povrce, posuda za povrée ili

U pretincu za svjezu hranu, u ladici za povrée ili
Everfresh ladici (ako je dostupna), pod uslovom da je
hladnjak podesen na temperaturu iznad 5°C

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako postoji, pretinac za nulti stepen (za hranu za
dorucak) / odjeljak za hladenje

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervirana hrana i kiseli krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica za vrata

Cuvanje hrane u zamrzivaéu

* Funkciju brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4 do 6 sati prije funkcije
zamrzavanja i obaviti brze hladenje.

+ Zagrijte tople obroke na sobnu
temperaturu prije nego ih stavite u
odjeljak za zamrzavanje.

+ Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
koli¢inom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja.

+ Preporucljivo je pakovati namirnice prije
stavljanja u zamrzivac.

+ Kako bi se sprijecCilo da istekne vrijeme
Cuvanja hrane, zapisite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda na
pakiranju u skladu s vremenom ¢uvanja
razlicite hrane.

+ Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze
se ponovno zamrznuti, osim ako nije
skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon $to ste je odmrzli.

+ Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte
je stavljati tako da dodiruje ve¢
zamrznutu hranu. Jer ¢e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje smrznuta

+ Prilikom skladistenja hrane pridrzavajte
se perioda navedenih u ovim uputstvima.

+ Kako bi se zastitila kvaliteta hrane, neka
vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude Sto kra¢e moguce.

+ Kupujte zamrznut hranu koja se ¢uvala
na temperaturi od -18 °C ili nizoj.
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+ Izbjegavajte kupovati hranu Cije pakiranje vrijednosti podesavanja) podesen na

je prekriveno ledom, itd. To znaci da se odredeni set vrijednosti, hrana zadrzava
proizvod mogao djelomi¢no odmrznuti i svjezinu duze vrijeme i u odjeljku za
ponovno zamrznuti. Temperatura utice svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.
na kvalitetu hrane. + Ako je odjeljak za svjezu hranu podesen ﬂ
+ Cuvajte hranu na vrijeme koje na nizu temperaturu, tada se svjeze voce
preporucuje proizvodac. Iz zamrzivaca i povr¢e moze djelomicno zamrznuti.
izvadite samo onoliko hrane koliko vam + Odjeljci s dvije zvjezdice su pogodni za
treba. prethodno zamrznutu hranu. Sladoled i
+ Osim u slucajevima kada su u okruzenju kocke leda se mogu Cuvati.
prisutne ekstremne situacije, ako je vas « Zamrzavanje hrane samo u odjeljku sa 4
proizvod (na temelju tablice preporucenih zvjezdice.
Najduze
- . vrijeme
Meso i riba Priprema skladistenja
(mjesec)
Odrezak RezanjeerbIme 2cmi pos_tavljanjevm fq_lue izmedu 68
komada ili ¢vrstim omotavanjem strec¢-folijom
- Pakiranjem komada mesa u vre¢u za hladnjak ili évrstim
Pecenje . 6-8
omotavanjem
Kocke U malim komadima 6-8
Teletina i i o leridle il
Snicla, kotleti Po'stayljavnjgm folije |zmgdu reza[nh k"rlskl ili 68
pojedinacnim omotavanjem stre¢-folijom
. Postavljanjem folije izmedu komada mesa ili
Kotleti BT : PP 4-8
pojedinacnim omotavanjem stre¢-folijom
o Pakiranjem komada mesa u vrecu za hladnjak ili vrstim
Pecenje . 4-8
omotavanjem
Ovcetina Pakiranjem isjeckanog mesa u vrecicu za hladnjak ili
Kocke L - 4-8
Cvrstim omotavanjem
- Pakiranjem komada mesa u vre¢u za hladnjak ili ¢vrstim
Pecenje . 8-12
omotavanjem
Odrezak Rezanjerp_dveblppe 2cmi pos_tavljanjevm fq!lje izmedu 812
komada ili évrstim omotavanjem stre¢-folijom
Mesni Govedina [Kocke U malim komadima 8-12
esni
proizvodi Kuvano meso Pakiranjem u komadi¢ima u vreéicu za hladnjaka 8-12
Mljeveno meso Bez zacina, u ravnim vre¢icama 1-3
Iznutrice (komad) U komadima 1-3
Fermentirana kobasica - Treba je pakirati ¢ak i ako ima pakovanje. 1-3
Salame
Sunka Postavljanjem folije izmedu rezanih kriski 2-3
Piletina i ¢uretina Umotavanjem u foliju 4-6
Guscetina Umotavanjem u foliju (porcije ne smiju prelaziti 2,5 kg) 4-6
Perad i Pacetina Umotavanjem u foliju (porcije ne smiju prelaziti 2,5 kg) 4-6
ulovljena Umotavanjem u foliju (porcije ne smiju prelaziti 2,5 kg, a
divlja¢ Jelen, zec, sra kosti trebaju biti odvojene) 68
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Najduze
vrijeme

Meso i riba Priprema skladistenja
(mjesec)
Slatkovodna riba
(pastrmka, Saran, zdral, 2
som)
Nemasna riba (brancin,
Riba i plodovi iverak, list) Nakon temeljitog ¢iS¢enja unutrasnjosti i krljusti,
mora Masna riba (Bonito, skuga, pgtrebnp ih je opr;ti i osusiti, a dijelove repa i glave
plava riba, crveni cipal, odrezati po potrebi. 2-4
incuni)
Skoljke O¢iséene i u vre¢icama 4-6
Kavijar U svojoj ambalazi, u aluminijumskoj ili plasti¢énoj posudi 2-3
Vremena skladiStenja navedena u tabeli
temelje se na temperaturi skladistenja od
-18 °C.
Najduze
Voce i povrée Priprema viijeme
p P skladistenja
(mjesec)
Pasulj i boranija Skladistiti prokuvano 3 minute nakon pranja i rezanja na male 1013
komade
Grasak Skladistiti prokuvano 2 minute nakon vadenja iz mahuna i pranja 10-12
Kupus Skladistiti prokuvano 1-2 minute nakon ¢iS¢enja 6-8
Sargarepa Skladistiti prokuvano 3-4 minute nakon ¢iS¢enja i rezanja na kriske 12
Paprika SkIad|st|‘t‘| pquuvaqo 2-3 minute nakon rezanja stabljike, dijeljenja 8-10
na dva dijela i odvajanja sjemena
Spana¢ Skladistiti prokuvano 2 minute nakon pranja i ¢iS¢enja 6-9
Poriluk Skladistiti prokuvano 5 minuta nakon usitnjavanja 6-8
. Skladistiti prokuvano u malo limunove vode 3-5 minuta nakon
Karfiol e o 10-12
odvajanja li§¢a, rezanje jezgre na komade
Patlidzan Skladistiti prokuvano 4 minute nakon pranja i rezanja na komade 10-12
od2cm
Bundeva Skladistiti prokuvano 2- 3 minute nakon pranja i rezanja na komade 8-10
od2cm
Gljiva Lagano pirjati na ulju i politi sa malo limuna 2-3
Kukuruz Ciséenjem i pakiranjem u klipove ili zrna 12
Jabuka i kruska Skladistiti prokuvano 2-3 minute nakon $to ih ogulite i izrezete 8-10
Kajsija i breskva Podijelite na pola i izvadite sjeme 4-6
Jagoda i malina Operite i granatirajte 8-12
Peceno voce Dodavanjem 10% Secera u posudu 12
Sljiva, tresnja, visnja Pranjem i gigéenjem stabljika 8-12

Vremena skladiStenja navedena u tabeli
temelje se na temperaturi skladistenja od

-18 °C.
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Milije¢ni proizvodi Priprema

Najduze vrijeme Uslovi skladistenja

skladistenja (mjesec)

Postavljanjem folije

Moze se ostaviti u originalnom
pakovanju ako ¢e se kratkotrajno

Sir (osim feta sira) ) b 6-8 skladistiti. Ako ¢e se dugotrajno
izmedu kriska aie )
skladistiti treba ga umotati u
aluminijsku ili plasti¢nu foliju.
Puter, margarin U originalnom pakovanju 6 U originalnoj ambalazi ili u

plasti¢noj ambalazi

Vremena skladiStenja navedena u tabeli
temelje se na temperaturi skladiStenja od
-18 °C.

"Koli¢ina svjeze hrane koja se moze
zamrznuti na odredeni period navedena je
na tipskoj etiketi."

Detalji zamrzivaca

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost da zamrzne 4,5 kg
prehrambenih artikala na -18°C ili nize
temperature u roku od 24 sata na 25°C
sobne temperature na svakih 100 litara
zapremine zamrzivaca.

Prehrambeni proizvodi mogu se
konzervirati samo duzi period na
temperaturi ili nizoj od -18 °C.

Svezina hrane se mozeodrzati mjesecima
(u zamrzivacu na temperaturi od 18 °Ciili
nizoj).

Hrana za zamrzavanje ne smije dodirivati
ve¢ smrznutu hranu kako bi se izbjeglo
parcijalno odmrzavanje.

Skuhajte povrée i filtrirajte vodu da
produzite vremena skladistenja u
smrznutom stanju. Stavite hranu u

hermeticke pakete nakon filtriranja i stavite
je uzamrzivac¢. Banane, paradajz, zelena
salata, celer, kuhana jaja, krumpir i slicne
prehrambene artikle ne treba zamrzavati. U
slucaju da se ove namirnice zamrznu, to ¢e
negativno uticati samo na nutritivhe
vrijednosti i prehrambene kvalitete. Ne
dovodi se u pitanje Cinjenica da pokvarena
hrana predstavlja opasnost za ljudsko
zdravlje.

Stavljanje hrane

Police odjeljka zamrzivaca:RazliCite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povrca itd.

Police frizidera:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri s poklopcima i kutije s
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima frizidera:Mala i pakirana
hrana ili pi¢e

Ladica:Povrée i voce

Odjeljak za svjeZu hranu:Delikatesa (hrana
za dorucak, mesni proizvodi za kratko
vrijeme)

IZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uslov da je to obavljeno u granicamaiu
skladu sa sljede¢im uputstvima (pogledajte
dio ,Samopomoc").

Stoga, osim ako nije drukgéije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoc¢i“ popravke
trebaju obaviti registrirani stru¢ni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputstvima i popisu rezervnih dijelova za

ovaj proizvod u skladu s metodama
opisanim u zakonskim aktima u skladu s
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruc¢niku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uslovima garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke obavljaju
profesionalni serviseri (koji nisu ovlasteni
od strane) Whirlpool ponistava garanciju.
Samostalni popravci

BS/ 41



Krajnji korisnik moze izvrsiti samopopravku
iskljuCivo za sljedece rezervne dijelove:
kvake za vrata, Sarke za vrata, ladice, korpe
i zaptivke na vratima (dostupna je i
azurirana lista https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
marta 2021.).

Stavise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih
ozljeda, spomenuta samopopravka mora
se obaviti slijedeéi uputstva u korisnickom
priru¢niku za samopopravku ili koje su
dostupne u https://parts-
selfservice.europeanappliances.com. Zbog
vasSe sigurnosti, iskopcajte proizvod iz
strujne utiénice prije pokusaja obavljanja
samostalne popravke.

Pokus$aji popravka i popravka od strane
krajnjih korisnika za dijelove koji nisu
ukljuceni u takvu listu i/ili ne slijede upute u
korisniCkim priru¢nicima za samopopravak
ili koji su dostupni na https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mogu
dovesti do sigurnosnih problema koji se ne
mogu pripisati Whirlpool, i ponistava
garanciju za proizvod.

Stoga se izri¢ito preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusSaja popravki koji
ne ukljucuje spomenutu listu rezervnih
dijelova i da u tom sluéaju kontaktiraju
ovlastene ili registrovane struéne servise. U
suprotnom, takvi pokusaji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i oStetiti proizvod i posljedi¢no
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog strujnog
udara i teSke ozljede.

Sljedece popravke moraju obaviti ovlasteni
ili registrovani profesionalni serviseri:
kompresor, rashladni krug, glavna ploca,
ploca invertera, ploca ekrana, itd.
Proizvodac/prodavac nece se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju navedeno.

Raspolozivost rezervnih dijelova za frizider
koji ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni dijelovi ¢e biti
dostupni za ispravan rad frizidera

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetske klase ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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Molimo, prvo proditajte ovaj priruénik!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru ovog proizvoda .

Prijavite svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo postiéi optimalnu uginkovitost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je proizveden
primjenom najmodernije tehnologije. Da biste to ucinili, pazljivo procitajte ovaj prirucnik i
svu ostalu dokumentaciju prije uporabe proizvoda.

Pridrzavajte se svih upozorenja i informacija u korisnickom priru¢niku. Na taj nacin zastitit
¢ete sebe i proizvod od osteéenja koja mogu nastati. Cuvajte korisnigki priruénik. Ovaj
prirucnik pridodaje proizvodu ako ¢ete ga nekome ustupiti.

U korisniékom priruéniku i na proizvodu koriste se sljede¢i simboli:

Procitajte korisnicki prirucnik.

[OFEH0
- E N EHG * % Podaci o modelu pohranjeni su u bazi podataka proizvoda, a mozete
mEE%E

im pristupiti unosom sljedecih internetskih stranica i trazenjem
identifikacijske oznake modela (*) koja se nalazi na energetskoj
oznaci.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER— (*)

Skenirajte QR kod na svom uredaju kako biste dosli do viSe informacija
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1 Upute za zastitu okolisa

1.1 Zbrinjavanje materijala za Stoga se razli¢iti dijelovi ambalaze moraju
pakiranje zbrinuti odgovorno iu potpunom skladu s

Ambalazni materijal se moze reciklirati i propisima lokalnih viasti koji reguliraju
zbrinjavanje otpada.

oznacen je simbolom za recikliranje @ m

2 Vas hladnjak

Ne¢ 1S
12+ E] 1
11«
10« e
—» 2
9 <
8« ——HH—> 3
7 «
6 «
U
5« JU
- -
4
1 * Prilagodljive police na vratima 2 *Drzac za jaja
3 *Polica za boce 4 * Podesive prednje nozice
5 * Odjeljak zamrzivaca 6 *Spremnik za led
7 *Ladica rashladnika 8 * Posuda za povrée
9 * Prilagodljive police 10 * Preklopni stalak za vino
11 * Ventilator 12 * Rasvjetna zaruljica

*Dodatno: Slike u ovom korisnickom
priru¢niku su shematske i ne moraju to¢no
odgovarati proizvodu. Ako vas$ proizvod ne
sadrzi odredene dijelove tada se
informacije odnose na druge modele.

3 Instalacija
Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
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3.1 Adekvatno mjesto za ugradnju

Za ugradnju proizvoda obratite se
ovlastenom servisu. Kako biste proizvod
pripremili za instalaciju, pogledajte
informacije u korisni¢kom priru¢niku i
provjerite jesu li elektricni prikljucak i
priklju¢ak za vodu odgovarajuéi. Ako ne,
nazovite elektricara i vodoinstalatera kako
biste uredili navedene mreze opskrbe po
potrebi.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu i
tako izbjegnite vibracije

+ Proizvod postavite barem 30 cm dalje od
grijaca, Stednjaka i sliénih izvora topline i
barem 5 cm dalje od elektri¢nih pecnica.

+ Prilikom postavljanja dva hladnjaka u
susjednoj poziciji, ostaviti najmanje 4 cm
udaljenosti izmedu dvije jedinice.

+ Proizvod ¢uvajte izvan izravnog
suncevog svjetla i na suhom mjestu.

+ Vas$ proizvod zahtijeva adekvatnu
cirkulaciju zraka da bi efikasno
funkcionirao. Ako postavite proizvod u
udubljenje, ne zaboravite ostaviti
najmanje 5 cm slobodnog prostora
izmedu proizvoda i stropa, straznjeg zida
i bocnih zidova.

+ Provjerite postoji li na lokaciji zastitni dio
razmaka od straznje strane. (ako je
isporucen s proizvodom).

+ Ako dio nije dostupan ili se izgubio ili je
otpao, proizvod postavite tako da se
ostavi najmanje 5 cm razmak izmedu
straznje strane proizvoda i zida u
prostoriji. Razmak na straznjoj strani
vazan je za ucinkovit rada proizvoda.

4 Rukovanje proizvodom

3.2 Postavljanje plasti¢nih klinova

Kondenzator hladnjaka nalazi se straga. Za
minimiziranje potroSnje energije i
povecanije energetske ucinkovitosti gornji i
donji kondenzator mora se povuci natrag i
uévrstiti na nacin prikazan na slici. Kada se
kondenzator povuée natrag, nosaci se
blokiraju i kondenzator je ¢vrsto priévr§éen
na svom polozaju.

=l

- -i“ ™ -
|

3.3 Prilagodavanje nozica

Ako proizvod nije u ravnom polozaju, tada
podesite prednje podesive noZice
okretanjem lijevo ili desno.

| i

N W

3.4 Pozor: vruca povrsina

Bocne strane proizvoda opremljene su
rashladnim cijevima koje poboljSavaju
rashladni sustav. Tekuéina pod visokim
tlakom moze protjecati kroz ove povrsine i
tako izazvati zagrijavanje bocnih stijenki.
Ovo je normalno i ne zahtjeva servisno
odrzavanje.

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
+ Proizvod se treba koristiti samo za
Cuvanje hrane.

+ Zatvorite ventil za vodu, ako ¢ete duze
vrijeme izbivati od kuée (npr. godisnji
odmor) i ako necete koristiti ledomat
Icematic ili dozator vode duZe vrijeme. U
protivnom moze doci do curenja vode.
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Iskopcavanje proizvoda
+ lzvadite hranu i tako sprijecCite stvaranje
neugodnog mirisa,

5 Priprema

Pricekajte dok se led ne otopi, oCistite
unutrasnjost i pustite neka se osusi,
ostavite vrata otvorena i tako sprijeCite
oStecenje unutarnje plastike kucista.

”|

Prvo procitajte “Sigurnosne upute

5.1 Sto uéiniti za ustedu energije

Ovaj rashladni uredaj nije namijenjen
upotrebi kao ugradbeni uredaj.

Kada stavljate hranu, ostavite dovoljno
prostora u hladnjaku kako biste
omogucdili dovoljnu cirkulaciju zraka za
hladenje.

Kada vrata nisu otvorena vruci i vazni
zrak nece izravno prodrijeti u proizvod,
proizvod ¢e se sam optimizirati u
odgovarajuc¢im uvjetima za ¢uvanje
hrane. Funkcije i dijelovi poput
kompresora, ventilatora, grijaca,
odmrzavanja, osvjetljenja, zaslona itd. u
tim okolnostima radit ¢e u skladu s
potrebama kako bi se u ovim
okolnostima potrosilo minimalno
energije.

Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane, m

funkcija brzog zamrzavanja moze se
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala usteda energije.

Ovisno o znacajkama proizvoda;
odmrzavanje smrznute hrane u hladnjaku
osigurati ¢e ustedu energije i ocuvati
kvalitetu hrane.

Za stavljanje maksimalne koli¢ine hrane
u odjeljak frizera tada gornje ladice treba
izvaditi, a hranu treba staviti na zicane/
staklene police.

Stavite hranu kao Sto je prikazano ispod,
drzeci udaljenost od senzora
temperature hladnjaka. U slucaju
kontakta sa senzorom, moze se povecati
potrosnja energije uredaja.

\_\/

U sluéaju postojanja vise opcija staklene

police trebaju se postaviti tako da otvori

za zrak na straznjoj stijenci ne budu
blokirani, po moguénosti otvori za zrak
trebaju biti ispod staklene police. Ova
kombinacija moze vam pomoci

poboljsati distribuciju zraka i energetsku

ucinkovitost.

Za Cuvanje hrane preporucuju se donje
ladice.

Za optimalnu ucinkovitost moze se
koristiti brzo zamrzavanje (ako je

dostupno) 24 sata prije stavljanja svjeze

hrane u zamrzivac.

G

Cuvajte hranu u hladnjaku ili odjeljku za
hladenje u skladu s pravilnim uvjetima
skladistenja radi ustede energije.
Pakiranja hrane ne bi trebala biti u
izravnom dodiru sa senzorom
temperature koji se nalazi u odjeljku
zamrzivaca.

U vecini slucajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon $to se
svjeze namirnice stave u zamrzivac.
Nakon nekog vremena funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se
deaktivirati.

5.2 Prva uporaba

Prije uporabe vaseg proizvoda provijerite

jesu li obavljene potrebne pripreme u

skladu s uputama u odjeljcima "Sigurnosne

upute” i "Instalacija”.

+ Pricekajte najmanje 2 sata prije pustanja
u rad proizvoda kako biste osigurali
potpunu uc¢inkovitost hladenja.
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Ostavite proizvod da radi bez stavljanja
hrane 6 sati, a vrata proizvoda trebaju biti
Sto zatvorenija.

Promjena temperature do koje dolazi
zbog otvaranja i zatvaranja vrata kada se
proizvod koristi mogu izazvati
kondenzaciju na vratima/ policama i u
staklenom posudu koje se nalaze u
proizvodu, $to je posve normalno.

Cut éete zvuk kada je kompresor
ukljucen. Normalno je da proizvod stvara
zvukove ¢ak i kad kompresor ne radi, jer
su tekucina i plin komprimirani u
rashladnom sustavu.

Normalno je da su prednji rubovi
proizvoda topli. Ova podrucja su i
dizajnirana tako da se zagriju zbog
izbjegavanja kondenzacije.

Kod nekih modela, plo¢a s pokazateljima
automatski se iskljuCuje 1T minutu nakon
zatvaranja vrata. Ponovno ¢e se aktivirati
kada se otvore vrata ili pritisne bilo koji
gumb.

5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na nazivnoj
plocici uredaja. Jedna od sljedec¢ih
informacija odnosi se na vas uredaj u
skladu s klimatskim razredom.

+ SN Dugotrajna umjerena klima: Ovaj
rashladni uredaj namijenjen je za
upotrebu na mjestima s temperaturom
okoliSa izmedu 10 °Ci 32 °C.

+ N: Umjerena klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoli$a izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Suptropska klima: Ovaj rashladni
uredaj namijenjen je za upotrebu na
mjestima s temperaturom okoli$a
izmedu 16°C i 38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj
namijenjen je za upotrebu na mjestima s
temperaturom okoliSa izmedu 16°C i
43°C.
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6 Upotreba uredaja

6.1 Upravljacka plo¢a proizvoda
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1 *Indikator statusa pogreske 2 * Pokazatelj ustede energije (zaslon
iskljucen)
3 *Gumb bezi¢nog povezivanja 4 * Gumb podesSavanja temperature
odjeljka hladnjaka
5 * Gumb podesavanja temperature 6 * Gumb modul za uklanjanje mirisa
odjeljka zamrzivaca
7 * Gumb brzog zamrzavanja 8 * Gumb zamjene odjeljka
9 * Funkcija ISKLJUCIVANJA (godisnji 10 * Gumb za ponovno podesSavanje
odmor) odjeljka hladnjaka postavki bezi¢nog povezivanja

Prvo procitajte “Sigurnosne upute”!
Slusne i vizualne funkcije na ploci
indikatora pomoci ¢e vam pri koristenju
proizvoda.

*Neobvezno: Prikaz funkcija je dodatan,
mogu postojati razlike u obliku i mjestu
funkcija koje se nalaze na plo¢i s
indikatorima uredaja.

1. Indikator stanja pogreske @
Ovaj indikator bit ¢e aktivan kada hladnjak
ne moze obavljati odgovarajuce hladenije ili
u slucaju bilo koje pogreske senzora. Na
indikatoru temperature odjeljka zamrzivaca
pokazat ¢e se ,E“, a brojevi poput 1, 2, 3...
prikazat ¢e se na indikatoru temperature
odjeljka hladnjaka. Ovi brojevi na indikatoru
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daju informacije ovlastenom servisu o
pogreskama do kojih je doslo. Znak
usklicnika moze se prikazat kada stavite
toplu hranu u odjeljak zamrzivaca ili ako su
vrata otvorena duze vrijeme. Ovo nije znak
kvara; ovo upozorenje ¢e nestati kada se
namirnice ohlade ili kad pritisnete bilo koji
gumb.

2. Indikator ustede energije (zaslon

isklju€en) |
Funkcija ustede energije automatski je
ukljucena, a simbol uStede energije svijetli
kada vrata proizvoda nisu otvorena ili
zatvorena duze vremena. Kada je aktivna
funkcija ustede energije tada ée se iskljuciti
svi drugi simboli na zaslonu osim simbola
ustede energije. Kada je funkcija ustede
energije aktivna pritiskom na bilo koji gumb
ili otvaranjem vrata deaktivirat ¢e se
funkcija ustede energije i signali zaslona
vratiti ée se u normalu. Funkcija ustede
energije je funkcija koja se aktivira u
tvornici i ne moze se ponistiti.
six R
3. Gumb bezi¢nog povezivanja ‘o
Ovaj gumb koristi se za bezi¢no
povezivanje uredaja pomoc¢u mobilne
aplikacije HomeWhiz. Ako gumbi pritisnete
duze vrijeme (3 sekunde.), tada simbol
bezZi¢nog povezivanje na zaslonu sporo
treperi (u razmacima od 0,5 sekundi). Na
ovaj nacin pokreée se ku¢na mreza na
proizvodu. Nakon §to je uspostavljeno
bezZi¢no povezivanje s proizvodom, tada
simbol bezicnog povezivanja svijetli
neprekidno. Nakon prvog podesavanja vezu
mozete aktivirati/deaktivirati pritiskom
ovog gumba. Simbol bezi¢nog povezivanja
kratko e treperiti (u razmacima od 0,2
sekunde) dok se veza ne uspostavi. Kada
veza postane aktivna, tada simbol bezicnog
povezivanja treperi stalno. Ako se veza ne
moze uspostaviti duze vrijeme, provjerite
postavke veze i pogledajte dio ,RjeSavanje
problema” u korisnickom priru¢niku.
Aplikaciju HomeWhiz koristite za bezicno
povezivanje. Koraci pokretanja opisani su u

aplikaciji koje ¢ete vidjeti prilikom
instalacije. Aplikaciji mozete pristupiti
ocCitavanjem QR koda dostupnog na
naljepnici aplikacije HomeWhiz na
proizvodu. Aplikaciju mozete pronaci u App
Store za 10S uredaje ili Play Store za
Android uredaje. Za vise pojedinosti
posjetite https://www.homewhiz.com/.

4. Gumb podesavanja temperature

odjeljka hladnjaka *[]

Omogucava podeSavanje temperature
odjeljka hladnjaka. Pritiskom na ovaj gumb
mozZete podesiti temperaturu odjeljka
hladnjaka na 8 °C,7 °C, 6 °C, 5 °C, 4 °C, 3 °C,
2°Ci1°C.

5. Gumb podesavanja temperature

odjeljka zamrzivaca 'CEI

PodeSavanije je izvr§eno za odjeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj gumb
mozete podesiti temperaturu odjeljka
zamrzivac¢a na-18 °C, 19°C, -20 °C, -21 °C,
-22°C,-23°Ci-24 °C.

6. Modul za uklanjanje mirisa Qj
Pritisnite ovaj gumb na 3 sekunde za
aktiviranje/deaktiviranje funkcije uklanjanja
neugodnog mirisa. Kada je aktivna funkcija
uklanjanja neugodnih mirisa, tada ¢e
svijetliti ikona modula za uklanjanje mirisa.
Kada je funkcija aktivna, modul za
uklanjanje mirisa povremeno ¢e raditi.

7. Gumb brzog zamrzavanja Hﬁf‘\)

Kada je pritisnut gumb brzog zamrzavanja
tada svijetli LED svjetlo brzog zamrzavanja,
a funkcija brzog zamrzavanja se aktivira.
Temperatura odjeljka zamrzivac¢a podeSena
je na-27 °C. Ponovno pritisnite gumb i
ponistite funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se ponistiti
automatski. Za zamrzavanje velike koli¢ine
svjeze hrane pritisnite gumb brzog
zamrzavanja prije nego $to namirnice
stavite u odjeljak zamrzivaca.
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8. Gumb zamjene odjeljka O';|3"

Kada se pritisne gumb zamjene odjeljka na
3 sekunde, tada se odjeljak zamrzivaca
mijenja izmedu nacina rada hladnjaka,
isklju¢eno i nacina rada zamrzivaca. Ako se
koristi kao odjeljak hladnjaka, temperatura
odjeljka podesit ¢e se na 4 °C. U nacina
rada ISKLJUCENO, pokazatelj temperature
odjeljka pokazat ¢e “--".

9. Gumb funkcije isklju¢ivanje (godisSnji

odmor) odjeljka hladnjaka >I<:-|3"

Za aktiviranje funkcije godisnjeg odmora
pritisnite gumb na 3 sekunde. Aktiviran je
nacin rada na godiSnjem odmoru, a svijetli
simbol godiSnjeg odmora. Na pokazatelju
temperature odjeljka hladnjaka prikazat ¢e
se “--*, a odjeljak hladnjaka aktivno ne
hladi. Kada je aktivirana ova funkcija ne
preporucuje se drzati namirnice u odjeljku
hladnjaka. Ostali odjeljci nastavit ¢e hladiti
u skladu s prije podeSenom temperaturom.
Za ponistenje ove funkcije ponovno
pritisnite gumb na 3 sekunde.

10. Gumb za ponovno podesavanje

postavki bezi€nog povezivanja ﬁ:@ +
=

Za ponovno podeSavanje postavki
bezi¢nog povezivanja istovremeno
pritisnite gumbe brzog zamrzavanja i
bezi¢nog povezivanja na 3 sekunde. Kada
se postavke bezi¢nog povezivanja ponovno
podese/vrate na tvornicke postavke tada
Ce se sve prethodno memorirane korisnicke
informacije ukloniti s proizvoda.

Temperatura se moze postaviti izmedu
1-8°C za odjeljak hladnjaka i izmedu -24 i
-15°C za odjeljak zamrzivac¢a. Podesive
vrijednosti temperature mogu varirati pod
uvjetom da su unutar ovih raspona prema
specifikacijama proizvoda.

6.2 Spremanje hrane u vas proizvod

Spremanje hrane u hladnjak i odjeljke za

hladenje

+ Temperature odjeljka znacajno rastu ako
se vrata odjeljka Cesto otvaraju i
zatvaraju ili se drze otvorena duze
vrijeme, ovo moze skratiti vijek trajanja
hrane i izazvati njeno kvarenje.

+ Kako bi se sprijecila promjena mirisa i
okusa, hrana se treba ¢uvati u
zatvorenim posudama.

+ Za postizanje boljeg, jednoli¢nog
hladenja, hranu stavite odvojeno tako da
hladni zrak moze cirkulirati izmedu
namirnica.

+ Osigurajte protok zraka ostavljajuéi
razmak izmedu straznje stijenke i hrane.
Ako hranu naslanjate na straznju stijenku,
tada se hrana moze zamrznuti.

+ Neka se vruc¢a kuhana hrana ohladi na
sobnu temperaturu prije stavljanja u
hladnjak. Zatim, mlaku hranu mozete
staviti na donje police hladnjaka. Toplu
hranu stavite dalje od kvarljive hrane.

+ Osobito pazite da hranu koja se prodaje
kao smrznuta ne mijeSate sa svjezom
hranom.

+ Odmrznite zamrznutu hranu u odjeljku za
hladenje. Na taj nacin mozete ohladiti
odjeljak za hladenje koristenjem
zamrznute hrane i ustedjeti energiju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (manga,
raznih vrsta lubenica, papaje, banane,
ananas) u hladnjaku moze ubrzati proces
zrenja. To se ne preporucuje, jer ¢e
skratiti vrijeme Cuvanja.

+ Luk, bijeli luk, dumbir i drugo korjenasto
povrce Cuvajte u tamnim i hladnim
prostorijama, a ne u hladnjaku.

+ Ako primijetite da se hrana pokvarila u
hladnjaku, bacite tu hranu i oCistite pribor
koji je doSao u kontakt s njom.

+ Za hladenje jela poput juha i variva, koja
se brzo kuhaju u velikim loncima, mozete
ih staviti u hladnjak tako da ih odvojite u
manije pli¢e posude.

+ Stavite nezapakiranu hranu dalje od jaja.
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+ Voce i povrce Cuvajte odvojene i svaku
vrstu zasebno (na primjer, jabuke s
jabukama, mrkvu s mrkvom).

+ Zeleno povrée izvadite iz plasticne
vrecice i stavite ih u hladnjak nakon sto
ste ga zamotali u papirnati ubrus ili
tkaninu za susenje. Ako ove namirnice
operete prije stavljanja u hladnjak, ne
zaboravite ih osusiti.

+ Mozete stvoriti vlazno okruzenje i
osigurati protok zraka ako Cuvate voce i
povrce, koje je sklono isusivanju, u
perforiranim ili ne zatvorenim plasti¢nim
vre¢icama.

+ Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na

odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu dulje vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

+ Ne spremajte povrce osjetljivo na
hladnocu, poput zelenog lis¢a, rajCica i
krastavaca u odjeljku za hladenje. Ako
trebate koristiti ladice odjeljka za
hladenje za spremanje povrca, provjerite
je li upravljacka ploca vaseg hladnjaka
postavljena na 5°C ili viSe.

Cuvanje hrane u odjeljku za lako

pokvarljivu hranu

U odjeljku za hladenje, temperatura hrane

koja se ¢uva u proizvodu moze varirati

izmedu 3 °C i -3 °C. Temperatura u odjeljku
za hladenje moze pasti ispod 0°C, a to nije
prikladno za Cuvanje svjezeg voca i povrca.

Ako trebate Cuvati svjezu hranu u hladnim

ladicama, temperaturu hladnjaka postavite

na 5°C ili viSe.

Hranu Cuvajte na razli¢itim mjestima u skladu s njenim svojstvima:

Hrana

Lokacija

jajima

Polica na vratima

Mlijecni proizvodi (maslac, sir)

Ako je dostupno, odjeljak za nula stupnjeva (za hranu
za dorucak)/odjeljak za hladenje

Voce, povrce i zeleno povrée

Odjeljak za voce i povrée, posuda za povrce ili

U odjeljku za svjezu hranu, u ladici za povrée ili
Everfresh ladici (ako je dostupna), pod uvjetom da je
hladnjak postavljen na temperaturu iznad 5°C

Svjeze meso, perad, riba, kobasice, itd. Kuhana hrana

Ako je dostupno, odjeljak za nula stupnjeva (za hranu
za dorucak)/odjeljak za hladenje

Gotova jela, zapakirani proizvodi, hrana u konzervi i kiseli
krastavci

Gornje police ili polica na vratima

Pi¢a, boce, zacini i grickalice

Polica na vratima

Cuvanje hrane u odjeljku zamrzivaga

+ Funkcija brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati prije zamrzavanja i brze
rashladiti uredaj.

+ Neka se vruc¢a hrana ohladi na sobnu
temperaturu prije stavljanja u odjeljak
zamrzivaca.

+ Hrana koja se treba zamrznuti treba se
podijeliti u manje dijelove u skladu s
koli¢inom koja ¢e se konzumirati te
zamrznuti u zasebna pakiranja.

+ Preporucuje se zapakirati hranu prije
stavljanja u zamrzivac.

+ Kako bi se sprijecCilo da istekne vrijeme
¢uvanja hrane, zapisite datum
zamrzavanja, vrijeme i naziv proizvoda na
pakiranju u skladu s vremenom ¢uvanja
razlicite hrane.

+ Hranu koju ste odmrzli trebate brzo
konzumirati. Odmrznuta hrana ne moze
se ponovno zamrznuti, osim ako nije
skuhana. Nije sigurno konzumirati
ponovno zamrznutu svjezu hranu koja
nije skuhana, nakon $to ste je odmrzli.
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+ Kada zamrzavate svjezu hranu nemojte .
je stavljati tako da dodiruje ve¢
zamrznutu hranu. Jer ¢e se zamrznuta
hrana tada odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje zamrznuta
+ Prilikom skladistenja hrane pridrzavajte
se vremenskih razdoblja navedenih u

ovim uputama.

+ Kako bi se zastitila kvaliteta hrane, neka
vrijeme izmedu kupnje i stavljanja u
hladnjak bude $to kra¢e moguce.

+ Kupujte zamrznut hranu koja se ¢uvala

na temperaturi od =18 °C ili nizoj.

Izbjegavajte kupovati hranu ¢ije pakiranje

je prekriveno ledom, itd. To znaci da se

proizvod mogao djelomi¢no odmrznuti i

ponovno zamrznuti. Temperatura utjece

na kvalitetu hrane.

Cuvajte hranu na vrijeme koje
preporucuje proizvodac. Iz zamrzivaca
izvadite samo onoliko hrane koliko vam
treba.

Osim u slucajevima kada su u okruzenju
prisutne ekstremne situacije, ako je vas
proizvod (na temelju tablice preporucenih
vrijednosti postavki) podesen na
odredeni skup vrijednosti, hrana zadrzava
svjezinu dulje vrijeme i u odjeljku za
svjezu hranu i u odjeljku zamrzivaca.

Ako je odjeljak za svjezu hranu podesSen
na nizu temperaturu, tada se svjeze voce
i povrée moze djelomicno zamrznuti.
Odjeljci s dvije zvjezdice prikladni su za
prethodno zamrznutu hranu. Sladoled i
kocke leda mogu se Cuvati.

Hranu zamrzavajte samo u odjeljku s 4
zvjezdice.

Najduze
Meso iriba Priprema vrijeme
pohrane
(mjesec)
Izrezite ih na komade od 2 cm debljine i stavite foliju
Odrezak ) - R, . " 6-8
izmedu ili u prijanjajuéu prozirnu foliju.
- Pakirajte komade mesa u vrecicu za ¢uvanje hrane u
Pecenje . L X S - - 6-8
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjajuc¢u prozirnu foliju.
Kockice Na male komadi¢e 6-8
Teletina -~ - PPR— T
Snicli, kotleti Izmedu'komad:a splplllstaV|te. foliju |I| ih pojedinacno 68
zamotajte u prijanjajucu prozirnu foliju
. Izmedu komada mesa stavite foliju ili ih pojedinacno
Kotleti . P : - 4-8
zamotajte u prijanjajuéu prozirnu foliju
- Pakirajte komade mesa u vrecicu za ¢uvanje hrane u
Pecenje X L X o g = 4-8
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjaju¢u prozirnu foliju.
Janjetina . Pakirajte usitnjeno meso u vrecicu za ¢uvanje hrane u
Kockice X o N L - - 4-8
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjaju¢u prozirnu foliju.
- Pakirajte komade mesa u vrecicu za ¢uvanje hrane u
Pecenje - L : o f = 8-12
hladnjaku ili ih omotajte u prijanjaju¢u prozirnu foliju.
Odrezak !zrezne |h na Kpmgde,od 2 cm debljlpe i stavite foliju 812
izmedu ili u prijanjajuéu prozirnu foliju.
Mesni Govedina | Kockice Na male komadi¢e 8-12
proizvodi Kuhano meso Pakirajte male komade u vreéicu za ¢uvanje hrane u 812
hladnjaku
Mljeveno meso Bez zacina, u vrecicu s hermetickim zatvaranjem 1-3
Iznutrice (komad) U komadima 1-3
Susene kobasice - salame | Trebaju biti pakirane ¢ak ako imaju omot. 1-3
Slanina Stavljanjem folije izmedu dvije $nite 2-3
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Najduze
Meso i riba Priprema vrijeme
pohrane
(mjesec)
Piletina i puretina Omatanjem u foliju 4-6
Guska E;;atanjem u foliju (komad ne bi trebao biti veéi od 2,5 26
Omatanjem u foliju (komad ne bi trebao biti veéi od 2,5
Perad i Patka kg) 4-6
divlja¢ - = " P
Omatanjem u foliju (komad ne bi trebao biti veéi od 2,5
Jelen, zec, srna X A 6-8
kg, a kosti trebaju biti izvadene)
Slatkovodna riba (pastrva, 9
Saran, som)
Nemasna riba (lubin,
I - |iverak, riba list) . ; 46
Riba i plodovi ’ Nakon $to ste ih dobro ogistili iznutra i uklonili ljuske,
mora Masna riba (sardina, sku$a, |treba ih oprati i osusiti, a po potrebi odsjeéi glavu i rep. 2.4
palamida, trlja, inc¢un)
Plodovi mora Ocisceni i pakirani u vrecice 4-6
Kavijar U svom pakiranju, u aluminijskoj ili plasti¢noj posudi 2-3
Vremena skladistenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od
-18 °C.
Najduze
. . . vrijeme
Voce i povrée Priprema pohrane
(mjesec)
Mahune (Zute i zelene) Obarite ih 3 minute nakon pranja i rezanja na male komade 10-13
Grasak Obarite ga 2 minute nakon ¢iS¢enja iz mahune i pranja 10-12
Kupus Obarite ga 1-2 minute nakon ¢is¢enja 6-8
Mrkva Obarite je 3-4 minute nakon pranja i rezanja na male komade 12
Papar Obarl'_(ejg 2—_3 mlnu'(e nakon rezanja peteljke, rezanja na pola i 8-10
uklanjanja sjemenki
Spinat Obarite ga 2 minute nakon pranja i ¢is¢enja 6-9
Poriluk Obarite ga 5 minute nakon sjeckanje 6-8
R Obarite u vodi s malo soka limuna 3-5 minuta nakon uklanjanja
Cvjetaca ; ) ; - 10-12
listova, i rezanja glave na dijelove
Patlidzan Obarite ga 4 minute nakon pranja i rezanja na na komade od 2 cm 10-12
Buca Obarite je 2 -3 minute nakon pranja i rezanja na komade od 2 cm 8-10
Gljive Blago ih sotirajte na ulju i po njima iscijedite limunov sok 2-3
Kukuruz Cis¢enjem i pakiranjem klipa ili zrna 12
Jabuka i kruska Obarite ih 2-3 minute nakon guljenja i rezanja 8-10
Marelica i breskva Podijelite ih na pola i izvadite kosticu 4-6
Jagode i maline Pranjem i ljustenjem 8-12
Peceno voce Dodavanjem 10% Secera u posudu 12
Sljiva, tre$nja, visnja Pranjem i ljuséenjem peteljke 8-12
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Vremena skladistenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od
-18 °C.

Mlijecni proizvodi Priprema Najduze vrijeme pohrane Uvjeti Cuvanja
(mjesec)

MozZe se ostaviti u svom
originalnom pakiranju za

Sir (osim feta sira) St'?vIJVan‘Jem folije izmedu 68 kratkotr@]nu pohranu. Za

dvije $nite dugotrajnu pohranu treba ga

omotati u aluminijsku ili
plasti¢nu foliju.

Maslac, margarin U pakiranju 6 U pakiranju ili u plasti¢noj posudi

Vremena skladiStenja navedena u tablici
temelje se na temperaturi skladistenja od
-18 °C.

"Koli¢ina svjeze hrane koja se moze
zamrznuti na odredeno vrijeme navedena je
na tipskoj naljepnici."

Pojedinosti zamrzivaca

Prema standardima |IEC 62552, zamrzivac
mora imati sposobnost zamrznuti 4,5 kg
namirnica na -18°C ili nizoj na sobnoj
temperaturi o d 25°C u roku od 24 sata za
svakih 100 litara zapremine zamrzivaca.
Hrana se moze Cuvati duze vrijeme samo
ako se ¢uva na temperaturi od -18 °C.
Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima
(u zamrzivacu na temperaturi -18 °C ili
nizoj).

Namirnice koje ¢e se zamrznuti ne smiju
do¢i u dodir s ve¢ zamrznutom hranom
unutar zamrzivaca kako bi se izbjeglo
djelomi¢no odmrzavanje.

Obarite povrée i ocijedite vodu i tako
produzite vrijeme ¢uvanja u zamrznutom
stanju. Nakon filtriranja hranu stavite u

vakuumirano pakiranje i u zamrzivac.
Namirnice poput banana, rajcica, zelene
salate, selena, kuhanih jaja, krumpira ne
smiju se zamrzavati. U slu¢aju da se ova
hrana pokvari to ¢e negativno utjecati samo
na hranjivu vrijednosti i prehrambena
svojstva. Ne dovodi se u pitanje Cinjenica
da pokvarena hrana predstavlja opasnost
za ljudsko zdravlje.

Stavljanje namirnica

Police odjeljka zamrzivaca:RazliCite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povréa itd.

Police hladnjaka:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri s poklopcima i kutije s
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima hladnjaka:Mala i
pakirana hrana ili pi¢e

Ladica:Povrée i voce

Odjeljak za svjezu hranu:Delikatesa (hrana
za dorucak, mesni proizvodi za kratko
vrijeme)

IZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uvjet da je to obavljeno u granicama i u
skladu sa sljede¢im uputama (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis

kojem je proizvodac¢ odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj
proizvod u skladu s metodama opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruéniku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uvjetima jamstva. Stoga,
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upozoravamo vas kako ¢e popravci koje su
obavili strucni servisi (koje nije ovlastila
tvrtka) Whirlpool ponistiti jamstvo.
Samostalni popravak

Popravak moze obaviti i sam krajni korisnik
koristeci iskljucivo sljedeée rezervne
dijelove: rucke vrata, Sarke vrata, posude,
kosare i brtvu na vratima (aZurirani popis
dostupan je i na internetskim stranicama
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
ozujka 2021.).

Uz to, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijeCila opasnost od teskih
ozljeda, spomenut popravak kojeg moze
obaviti sam korisnik treba se obaviti
pridrzavajuci se sljedecih uputa u
korisni¢kom priru¢niku za samostalni
popravak ili uputea koje su dostupne na
internetskim stranicamahttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Zbog
vase sigurnosti, iskopCajte proizvod iz
strujne utiCnice prije poku$aja obavljanja
samostalnog popravka.

Popravak i poku$aj popravka koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
ukljuceni na popis i/ili ako se ne pridrzavaju
uputa u korisnickom priru¢niku ili onih
dostupnih na internetskim
stranicamahttps://parts-
selfservice.europeanappliances.com,,
mogu izazvati sigurnosne problema koji se
ne mogu pripisati tvrtkiwhirlpool te koji ¢e
ponistiti jamstvo proizvoda.

Stoga se izricito preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusSaja popravka koji
ne ukljucuje spomenuti popis rezervnih
dijelova te da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene ili registrirane struc¢ne servise. U
suprotnom, takvi pokusaji koje poduzmu
krajnji korisnici mogu izazvati sigurnosne
probleme i oStetiti proizvod te posljedicno
izazvati pozar, poplavu, smrt zbog strujnog
udara i teske ozljede.

Na primjer, ali ne ogranic¢avajuéi se na,
sljedece popravke moraju obaviti ovlasteni
profesionalni serviseri ili registrirani

profesionalni serviseri: kompresor,
rashladni krug, glavna ploca, ploca
invertera, ploca zaslona itd.
Proizvodaé/prodavac nec¢e se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju navedeno.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka
kojeg ste kupili je 10 godina. Tijekom ovom
razdoblja, rezervni ¢e dijelovi biti dostupni
za ispravan rad hladnjaka.

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji
ste kupili je 24 mjeseca.

Ovaj proizvod opremljen je rasvjetom
energetskog razreda ,G".

Izvor rasvjete u ovom proizvodu treba
zamijeniti samo profesionalni serviser.
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